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CraTTIO PHUCBSAYEHO aHATI30BI THX TPaMaTHYHUX SBUII y MOJIBCHKIH MOBI, sIKi depe3
KOHTPACTHICTb 3 BIJNOBIIHAMH SIBHIIAMHM B YKPAiHCBHKIH MOBI MOXYTh CTaBaTH
MPUYMHOI0 KOMYHIKaTUBHO HEOE3MEYHHX MOMHJIOK Y MOJBCHKOMY MOBJIEHHI YKPAiHIIIB,
II0 BHMBYAIOTH IMOJNBCHKY MOBY K IHO3eMHY. PO3INISIHyTO, 30Kpema, IpaMaTH4Hi
(Mopdororiuni) kareropii, BiMiHHa peani3allis SKAX Yy MOJbCHKIN Ta YyKpaiHCBKiil MOBax
MOXeE TIPH3BOJUTH JJO KOMYHIKaTHBHHX HEBJIad y TOJIbCBKOMOBHOMY JIMCKYpCI YKpaiHIIiB
3 MOJIIKAMH, & TAKOXK OCHOBHI CHHTAKCUYHI BIIMIHHOCTI B JIOCII/PKYBAaHUX MOBax, 3JIaTHi
CIIPHYMHSTH HENOPO3YMIiHHS B MOJBCHKOMOBHIH KOMYHIKalil yKpaiHI[B 3 TOJISIKAMU.
3BepHEHO yBary Ha Te, IO YCIHIIIHICTh a00 HEYCHIIIHICTh KOMYHIKQTUBHHX aKTiB Y
MDKKYJIBTYpHIH KOMYHIKAIlii 3HAYHOIO MIpOI0 3&ISKHTh HE JIMINE BiJ aHATI30BaHMX
MOBHOCHCTEMHHX TOMMJIOK YKPaiHCBKHX KOPHUCTYBauiB TOJBCHKOI MOBH, a M BiJ] HU3KH
IHIIMX YHHHHKIB: PiBHS 3HAHHS MOJBECBKOMOBHHMH aJpecaTaMd TpaMaTUYHOI HOPMH
MOJIbCHKOI MOBH, Cy0’€KTHBHOI'O CTaBJIEHHS ajpecara A0 aApecaHTa — TPaKTyBaHHsA HOro
SIK iHO3eMII 200 K SK “pIBHOr0” co0i MapTHEpa IIaJIory, COLIOMIHIBICTUYHOIO CTAaTyCy
YYaCHUKIB KOMYHiKarlil.

Kniouosi croea: rpaMaTika, CIOBO3MiHa, CHHTAKCHC, MOBHA TTOMHJIKA, TIparMaTHKa,
KOMyHiKaTHBHA HeBJlaua, MOJIbChKa MOBA SIK iHO3eMHa, YKpaiHChka MOBa, iHTep(hepeHLIis.

VY cydacHUX I'yMaHITapHUX JOCIIDKEHHSIX 3HaUHY yBary BUY€HI MPUAULIOTH TUTaHHIM KOMY-
HiKaii — MDKOCOOUCTICHOT, MDKIPYIIOBOI, MIKKYJIBTYpHOI. MOBO3HABCTBO TaKOX He
3INIIAETHCS OCTOPOHB IBOTO CIIEKTPa IHTEPIUCIMILTIHAPHUX MpodieM. Came KOMyHIKaTHBHO-
¢yHKIiOHATBHOIO (200 iHAKIIe — MParMaTHYHOI0 UM KOTHITHBHOIO) HAa3WBAIOTh AKTYalIbHY
CBOTO/IHI 1 BITHOCHO HOBY ITapaJUrMy JIHTBICTUYHOIO 3HAHHS, sKa Tependadvac IMorisay Ha
MOBY B aCHeKTi ii ()YHKIIOHYBaHHS, 3 YPaxyBaHHSAM TiCHHX ITOB’S3aHb Mi)K MOBOIO Ta JIFOJJbMH,
10 Ti BUKOPUCTOBYIOTH 1 cripuiiMaroTh. [lle B 30-X pokax MHHYJIOIO CTONITTS aMEPUKAHCHKHI
cemioTrk Yapib3 Moppic' OKpeCIUB MparMaTuky sk OJHy 31 CKIAJ0BUX CEMIOTUKH, IO TIOPSI|
i3 CTPYKTypHHMH 3a CBOEIO IIPUPOJIOID CHUHTAKTUKOI, YM TIPaMaTHKOI (HAyKOK Mpo
BIJIHOIIEHHS! MDK MOBHMMH 3HAaKaMH) Ta CEMaHTHKOIO (HAyKOH IpO BIIHOLICHHS MK
MOBHUMH 3HAaKaMH ¥ TI03aMOBHOIO JIHCHICTIO, TOOTO JeHOTaTaMH IMX 3HAKiB), BHBYAE
BiJTHOIIICHHS MK MOBHMMHM 3HaKkaMH Ta iX IHTepIpeTaTopaMu — JIIOJbMH, KOTPi Il 3HAKH
3aCTOCOBYIOTh, @ KOHKPETHIIle, MK 3HaKaMH Ta €JIEMEHTaMH CHTYalil, 0 SIKOi BXOASTH
anpecanT i aapecar. OTxe, MparMaTka, siK il PO3yMUIM I B TIEPIIii MOJOBHHI MHHYIIOTO
CTOMITTS, BKE TOi Oyna IIMOGOKO aHTPOMOIEHTPUYHOKO 38 CBOEK) CYTTIO.

! Morris C.W. Foundatiouns of the Theory of Signs // International Encyclopedia of Unified Science. Chicago, 1938.
S.77-138.

% JleranpHime PO TPAULIiHI Ta HOBILI MAXOAH A0 PO3yMIHHS OOCSTY TOHATTS “TparMatika’ JUB., HAPUKIAL, V:
Lewinson S.C. Zakres pragmatyki // Lewinson S.C. Pragmatyka. Warszawa, 2010. S. 1-59.
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OOunBa MOHATTA — 1 MparMaTHka, 1 KOMyHIKaIlisg — 3a Jac CBOTO iCHYBaHHS B HAyKOBOMY
JIACKYpCi HAOyNH 3HAYHOTO PO3BHUTKY, XOUa W JOTErep iX IMe OCTaTOYHO He 3/1ediHiifoBaHO —
BOHM 3JIMIIAIOTHCS IPEIMETOM TEOPETHYHMX 1 HAyKOBO-TIPAKTUYHUX JUCKYCIH, a
BIIMOBIIHMMK TEPMIHAMM B PI3HHMX MpalfX Y4YeHi HEpiIKO HAa3WUBAIOTh HE 30BCIM TOTOXKHI
TIOHSTTST.

YV Mexax HOBOI IIparMa- Ta (pyHIIIOHAIBHO 30piEHTOBAHOI MOBO3HABUOI TTAPAJAUTMH PO3BH-
BA€ETHCS 1 CydacHa JIIHMBOJMAAKTHKA, 30KpeMa 1i CKJIajioBa — HayKa Ipo BUKIIAJaHHS MOBH SIK
1HO3EMHOI (IJIOTTOMMIAKTHKA). [1epeolliHKy — B MO3UTHBHMIA OIK — KOMYHIKaTHBHHUX ACIEKTIB
NpY BUKJIAJaHHI 1HO3EMHOI MOBH, HAaBiTh JOMIHYBAaHHS iX HaJ| AacCleKTaMH CTPYKTYPHO-
rpaMaTHYHAMU, CTIOCTEPITAEMO 1 B 3aXiJHiM, i B TOMLCHKIN Ta yKPATHCHKIH* IIOTTOMMIAKTHIL.
BescymHiBHUM 3apa3 € 30BCIM HE OUYEBHIHMI I PAASHCHKOI Ta PAHHBOI MOCTPAITHCHKOL
METOJIMKH BUKJIAJAHHsI 1HO3eMHOI MOBH 3 Ti JOMIHAHTHHM TI'PaMaTHKO-NICPEKIATHIM METOIOM
TOH (haKT, IO, a0 MOCATTH YCITXY B KOMYHIKAIli 3 iHO3eMIIeM HOro MOBOIO, KITFOYOBUMH €
3HAHHS HE CTUIBKW TPaMaTHYHOI CTPYKTYPH 1HO3EMHOI MOBH, CKLUIBKH MOBJICHHEBHX aKTiB Ta
JKaHpIB, 3arajoM — MOBHOKOMYHIKAIlIHHMX 3BHYAiB HOCIIB Ili€i MOBH. A IIi 3BWYai, 31 CBOTO
00Ky, HEpO3PHBHO TIOB’sA3aHi 3 KYJIbTYPOIO, TyXOBHICTIO, MEHTAJIHHICTIO BiJITOBITHOTO HapoIy.
Omxe, yCHIIIHICTh KOMYyHIKaIlii, OCOOMBO MDKKYJIBTYPHOI, 3aJI©KUTh HE TUIBKH BiJ| TIMOOKO
3aKpIIUICHNX 1 JIOBEJEHNX 10 aBTOMAaTH3My 3HaHb MOBHOCTPYKTYPHOTO XapakTepy, a W Bil
PO3YMIHHS 1 HaBiTh BiAYYBaHHS iHILIOI, TyXOi KYJIBTypH. SIK CTBEPIKY€E MOIBCHKA JTOCII THUIIA
CTWJIIB MDKKYJIBTYpHOI KoMyHiKauii E. CraBkoBa, “IHTepaKilis, yYaCHUKH SKOI HalekKaTh JIO
pI3HHX MOBHHX, PAcOBHX, PEJITiMHUX 1 HUBUTI3AMIMHIX KyJAbTYpPHHX KUI, XOY 1 BENEThCS
OITHIEI0O MOBOIO, XapaKTePU3YeThCsl PI3HOMAHITHICTIO KOHBEPCAIlIHMX HABHKIB. AJKEe BOHA
MapKOBaHa TaKUMH €THIYHUMH criocoOaMH BXXUBAaHHSI MOBH, SIKi TIPU3BOJLITH JI0 HETIOPO3YMiHb
i HesCHOCTeH, 1o X 30BCiM He mepeadayana >komHa 3i cropin miasory”.’ Omke, ycmiliHe
HaBYaHHS 1HO3eMHOI MOBM (@ HAac MLIKaBUTh BHKJIAJaHHS TOJBCHKOI MOBH YKPATHIISIM)
HEMOXJIBE 0€3 PO3KPUTTS IIMPOKOTo KyJIBTYpHO-HallioHanbHOro Tia Iiiei moBu. Illo x
CTOCY€ETBCSI caMOi TpaMaTHYHOI CHCTEMH iHO3EMHOI (TIOJIBCHKOi) MOBH, TO TIOTPIOHO 3BEpTaTH
ocoOJIMBY yBary Ha Ti 1i eleMeHTH, SIKi BiIPI3HSIOTh IHO3eMHY MOBY BiJl PiJHOI, IIPUUOMY He
nvmie y popMaJbHOMY IDIaHI, a — M0 3HAYHO BAKIMBINIC — Ha KOTHITHBHOMY PiBHI MOBHHX
KapTHH CBITy. AIDKe TiepeBayKHa OUTBIIICTh ‘3BHYAHHMX’, ‘“dMCTO CTPYKTYPHHX  TIOMHJIOK B
1HO3EMHIH MOBI HE CIPHUMHSIE CEPHO3HUX HEMOPO3yMiHb y CIUJIKyBaHHI 3 Ti HOCISIMH, OCOOJIMBO
SIKIIO MIeThCs PO OIM3BKOCTIOPIAHEHI MOBH — TaKi, HAINPUKIIAJ, SIK MOJbChKAa H YKpaiHCHKa.
Haromicth, TpamMaTHuHi NOMWJIKH, [0 BHIUIMBAIOTH 3 SKICHO BIIMIHHOI, KOTHITHBHO
MOTUBOBAHOI B KOJKHIMl 3 MOB KaTeropu3arlii HABKONMINHBOI AIHCHOCTI, MOKYTh 3aIIKOIUTH
yCHinmHoOMY nepediroBi iHTEpaKIii.

YeninmHicTs KOMyHIKaLlii y CTaTTi TPAaKTYeMO 3TiTHO 3 KIACHYHMMH KOHLICMIISIMUA TBOPLIIB
Teopii MoBiieHHeBUX akTiB k. OctiHa i k. Cepist. MOBJICHHEBHIT aKT € YCHIIIHUM, a00, 3a
BU3HAYEHHAM [OJILCHKMX IPArMaIiHIBIiCTIB, “GopryHHMM™’, 3a YMOBH, SKIIO ajpecar
IHTEpIIpEeTyBaB HOro BIAIOBIHO A0 IHTEHLIl agpecaHTta, TOOTO, SIKIIO MEPIIOKyLis 30iriacs 3

© Kpasuyk A., 2012

3 Ha IPYHTI YKpaiHCHKOro MOBO3HABCTBA TEOPETUYHI IMPOOIEMH KOMYHIKALIil, 30KpeMa KOMYHIKaTHBHOI JIHTBICTUKA
Ta MOBHOI IparMaTHKH, akThBHO nociipkye @. banesnu (muB., Hanpuknan: Bayesuu @. Hapucu 3 KOMyHIKaTUBHOL
ninrBictukd. JIbBiB, 2003; bayesuy @. OcHOBM KOMyHIKaTHBHOI JiHrBicTHKH. Kui, 2004 Ta iH.). YdueHuH, 30kpema,
TIPOTIOHY€E BBAKATH KOMYHIKAIIItO, IOPSIA i3 COCCEOPIBCHKMMU MOBOIO Ta MOBJICHHSIM, TPETIM MOIycoM MOBH (bayesuy @.
Hapwucu 3 komyHikatugHOI... C. 87).

JluB., HampuKiam, Tpaii, HaapykoBaHi y 30IpHHKY MaTtepiamiB YKpaiHCHKO-TIONBCHKOI ITIOTTOAMIAKTHYHOL
koH(epeHwii: MoBa sk iHO3eMHa: mpoOiemMu ceprudikarii 3a eBponeiickkuMu cTangapramu: Matepiamn MibkHapoaHO
HaykoBoi KoHdepeHiil. JIbBiB, 23—24 ksitasa 2009 poky. JIsBiB, 2010; Jezyk jako obcy: problemy certyfikacji wedtug
standardéw europejskich: Materialy z Migdzynarodowej Konferencji Naukowej. Lwow, 23-24 kwietnia 2009 roku. Lwow,
2010.

5 Stawkowa E. Style konwersacyjne w perspektywie komunikacji miedzykulturowej // Style konwersacyjne / Red.
B. Witosz. Katowice, 2006. S. 71.

6 INeransnime TIPO I1e IMB. y TOJaHIN 10 ApyKy npawi: Krawczuk 4. O kognitywnych uwarunkowaniach wspotczesnej
glottodydaktyki: kategorie gramatyczne w nauczaniu Ukraincow jezyka polskiego (Ksztalcenie Polonistyczne
Cudzoziemcow. T. 19. 1.6dz).
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iJIJIOKyuie}o8 [rakme YHACHHKH IHTePAKIlIT MOXYTh 3a3HATH KOMYHIKamusHoi Hesdayi (OKpiM
1BOTO TepMiHa, B HAYKOBIii JIITEpaTypi BUKOPHCTOBYIOTCS i 1HIIN, 200 CHHOHIMIYHI 10 HBOTO,
abo Jewo BiAMIHHI 33 OOCSArOM JCHOTALl, OCKIIEKH BOHH MOXYTh yKasyBaTH Ha CTYIiHb
HEYCIIITHOCTI MOBJICHHEBOTO aKTy — IIOPIBH.. KOMYHIKAmMueHa Oesiayis, KOMYHIKAMUGHUL
nposan, UUIOKYMUSHUL NpOBA, KOMYHIKAMUGHUU 300, KOMYHIKAMUGHE Henopo3yMiHHS,
nopywenns’, TOpiBH. TaKoX TMOILCHKI TEPMIHM 3 [BOr0 mUTaHus: fiasko konwersacyjne'
kryzys interakcyjny, kryzys komunikacyjny, zaburzenie interakcji, nieporozumienie interakcyi,
nieporozumienie w konwersacji'', zaburzenie procesu komunikowania sie, zatamanie procesu
komunikacji, kryzys konwersacyjny, zakiécenie konwersacyjne, zakiécenie procesu
komunikacij®, blokada komunikacji*, porazka komunikacyjna, zaktécenie (w) komunikacji,
usterki / pomytki / bledy komunikowania, nieporozumienia / utrudnienia / niedoskonatosci /
bariery w komunikowaniu® ta iH) Omxe, B MPOLIOHOBAHOMY TEKCTI MiJ KOMYHIKATHBHHMH
HEBJla4aMH PO3YMIEMO TaKi CHTYallii BepOalIbHOT KOMYHIKALLT, SIKi CTAHOBJISTh PISHOTO CTymeHs
HCTIOPO3YMIHHSI MK a/[pecaroM i ajapecaHToM. Jo BUHMKHCHHs TaKHX HEO@KaHMX CHTyalii
9acTo MPHU3BOATH MOBHI IOMMIIKH, $IKi, Ha HaIlly JYMKY, AOpEYHO Ha3uBaTu, ciigoM 3a O.
BanesuueMm, xkomynikamusnumu Oesiayismu. KoMyHIKaTHBHI JeBiamii, 3TiIHO 3 BU3HAYCHHIM
YKpaiHCBKOTO BUYCHOTO, CIPUYMHSIOTH ‘HEHOCSATHEHHS aJpEeCaHTOM KOMYHIKAaTHBHOI METH;
BiICYTHICT ~ B3a€MOpO3YMIHHA 1 3rOAM MDK ydacHMKaMu coiikyBamus™'.  Omxe,
KOMYHIKaTHBHUMH JICBIaIlisSsMA BB2)KAEMO HE MOBHI TOMIJIKA 3arajioM, B OIO3WIII 10
HOPMaTHBHOTO, “TIPaBHJIFHOTO” BXKUBAHHS OJIMHHIIb MOBHOI CHCTEMH, HE OYIIb-SIKE BiIXHMICHHS
Bil MOBHOI HOpMH'/, a JMIle TaKi MOPYIICHHS, SIKi CIIPHYMHSIOTH PIi3HOTO CTYIICHS
KOMYHIKaTHBHUI JUCKOM(OPT — BiJ TMOBHOIO Hemopo3yMiHHs (“mipoBaiy”) Ha piBHI
MOBJICHHEBOTO aKTy, Herepen0auyBaHuX KOMyHIKaHTaMU B3a€MHHX a00 OIHOOIYHHMX 00pa3 uu
ypa3 10 He3HAYHUX JU3TapMOHIHHMX SIBHIL Y CIIUIKYBaHHI, HABITh JIMIIE JO TaTbMYBAaHHS UM
CHOBUTbHEHHA Tepebiry KOMyHIKallii. X049eMO HaroJOCHTH, IO, BiIHOBigHO M0 KoHIemmii .

7 TlopiBH. Takox: skutecznosé aktu mowy, powodzenie komunikacyjne, skutecznos¢ komunikowania. Jlys., Hanpuknan:
Skudrzykowa A., Urban K. Maly stownik termindw z zakresu socjolingwistyki i pragmatyki jezykowej. Warszawa, 2000. S. 35.
IopiBH. Takox — efektywnosé komunikowania — B nipaui: Golka M. Bariery w komunikowaniu i spoteczenstwo (dez)informa-
cyjne. Warszawa, 2008. S. 35, un, okpiM TepMiHIB — powodzenie aktow wykonawczych, skutecznosé aktéw wykonawczych —
TaKoX szczescie aktow wykonawczych — B: Ozog K. Zwroty grzecznosciowe wspolczesnej polszezyzny mowionej (na materiale
jezyka moéwionego mieszkancow Krakowa). Warszawa—Krakow, 1990. S. 23. IlopiBH. aHITIOMOBHI TepMIHU: happiness,
felicity.

8 TlopiBH. Takox: “[...] eeKTUBHICTb KOMYHIKyBaHHS — 11€ 3/1aTHICTb peai3aLlil iHTeHLIil KOMyHIKaTHBHOTO aKTy, TOOTO
3/IaTHICTh HAMOLTBII a/IeKBATHOTO Tlepe/iaBaHHs iH(OpMALLil B IIMPOKOMY CEHCI: yMOK, HACTPOIB, TOUOK 30Dy, LIIHHOCTEH —
BiJl a/ipecaHTa JI0 aj[pecara. A a/IeKBaTHICTb — L€ BINOBIIHi Yac, (hYHKIIis, CyCTITbHUI 00CAT Ta 3MICT KOMYHIKATHBHOIO aKTy.
Jlerko srioragatuces, o eEKTHBHICT Y TAKOMY POSYMIHHI MOXE NPOSBITHCS GUIBILIO ab0 MEHWIOK Mipoto. CrymiHk
©()eKTHBHOCTI KOMYHIKYBAHHS — LI¢ B PE3YIILTATI CTYIIHb B3a€MH01 ajarTanii CBiTOMOCTI # JiiffcHOCTI, sika B Hiif BimoOpa-
JKA€eThCsL, a TAKOJK B3aEMHOI afanTartii cyo’ exriB komyHikawii” Golka M. Bariery w komunikowaniu... S. 35.

o JleranbHille npo TepMiHOJOTIFO Ta THIONOTIF0 KOMyHIKATHBHUX HEBJIAY JUB., HANpUKIaL: bayesuy @. OCHOBU KOMY-
HikaTHBHOI eBiarornorii. JIbBiB, 2000; Fayesuu @. KomyHikarnHi neiawii (Hesnadi) // bayesuy @. OCHOBU KOMYHIKaTHBHOL
miarBictuky. .. C. 213-249. Bibmiorpadito 3aximaux mocmigaukiB (70-90-x pokiB XX CT.) KOMyHIKATHBHHX HEBJa4 [UB.,
Hanpua, y npami: Golka M. Bariery w komunikowaniu... S. 37. ITopiBH. Tako)k TepMiH Ha IO3HAYEHHS OJIM3BKOTO, X04a
mpnioro (00 KUTPKAacHeKTHOrO) MOHATTS — KomyHikamusnuil wiym (bayeeuy @. OCHOBU KOMYHIKATHBHOI JIHTBICTUKIL...
C.56; Golka M. Bariery w komunikowaniu... S. 36-37, 46; mu. Takox: Kouepear: M. TIpo nesiki [okepena KOMyHIKATHBHOIO
uIyMy B MDKKYJIBTYPHIH KoMmyHikartii / Marictp rpu ciosa. dinonoriyni fociimkerHs, pucssdeni 60-piudio npogecopa
Dropist Cepriiiosrda baneBrda / JIbBIBChKYI HaiOHATBHIUI yHIBepcHTeT iMeHi IBaHa dpanka. JIyipk, 2009. C. 202-208).

19 Stawkowa E. Style konwersacyjne ... S. 71.

Y Necki Z. Komunikacja miedzyludzka. Krakow, 2000. S. 153157 .

12 Cirko L. Akceptacja w komunikowaniu si¢. Wroctaw, 2009. S. 196, 265.

13 Poprawa M. Zaktocenia konwersacyjne w telewizyjnych dyskusjach politykow // Style konwersacyjne... S. 154,
151, 155.

14Skarz'yn'ska K. Bariery komunikacji: indywidualne, grupowe, spoleczne // Bariery i pomosty w komunikacji
jezykowej Polakow. Lublin, 2005. S. 45.

15 Golka M. Bariery w komunikowaniu... S.35-49 .

16 bayesuy @. OcHOBU KOMyHIKaTHBHOI JIHTBiCTHKH. .. C. 214.

17 Topisw., Hanpuknan: Kapninoscexa €. HopMa i neBiaris B yKpaiHCBKOMY CIIOBOTBOPEHHI // Marictp rpu cioga. ..
C. 155-156.
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baneBnya, KOMyHIKaTMBHY HEBJAdy TPaKTyeMO HE TUIBKM SK HEJOCSTHEHHS aIpECaHTOM
UITOKYTHBHOI METH, a ¥ SIK JJOCSTHEHH 1i 3 TICBHUMH Ipy)momaMIvl18

Ilpn npoMy BapTO 3BEpHYTH yBary Ha Te, SK BaKKO OyBa€ B JEIKMX BHIAJKaX
KOHCTaTyBaTH (DaKT HEYCHIIIHOCTI KOHKPETHOTO MOBJIEHHEBOTO aKTy. AJDKE MeEpIIoKyllis He
3aBXKIH YiTKO BUPAXKAETCA 3 JIOTOMOTO0 Bep6aJIBHI/IX un HeBCp6aJILHI/IX 3ac06iB'9. 3permrroto,
caMe TOHATTS IEPIOKYIi He IO KIHI 3°SICOBAHE B HAYKOBIM mTepaTypl ; BOHAa O3HAYa€e
HACILIKK HE TUIBKM IepenbadyBaHi, a i 30BCIM HE OYiKyBAaHi; HEBIZOMO TAKOXK, HACKUIBKI
JATIEKOCSDKHUMU TaKi HACIIAKM MOKyTh Oyrtw?'. JIMCKYCIHHMM € MMTaHHA [po T€, YU
MIEPIIOKYIIiS — [I¢ HACTIJKH, SAKI “‘MaroTh MICIIC JIMIIE B TOJIOBI” ajpecara, Yd Iie, KpiM TOro,
Horo mii — peanbi, (isuuni 3Minm, MO BiAOYBAIOTECS B AIHCHOCTI. SIKINO 3BY3UTH MOHSTTS
MIEPIIOKYIii O MEHTAIBHHUX CTaHIB, TO TAKMM YHHOM OyXKe OOMEXKHTBCS W MOXJIMBICTH ii
BUSIBJICHHSI Ta OITHCY, OCKUIBKH TIPO T€, IO JIETHCS “‘B YMTHCH TOJIOBI”, MOYKHA TIEPEBAKHO JIHIIIE
3110ralyBaTHCs HA OCHOBI [IEBHUX, JAJICKO HE OJIHO3HAYHHX “CHMIITOMIB” — HalPHKIIaJ, BUPa3y
O0JIMYYsl UM 1HIIMX 3aC001B HeBepOATbHOI KOMyHIKaIlii. 3peIlToro, JIOMHA, KOTpa 100pe BMi€
cebe OIaHyBaTH, MOXE B3araii HisK HE HPOSBUTH CBOIO CTaHy, IIO 30BCIM HE PIBHOBHAYHE 3
YCIIIIHICTIO MOBJIEHHEBOTO akTy. TOMy, BAIOUKCh Yy CTATTi A0 aHamizy WMOBIPHHX — dYepes3
rpaMaTH4Hi TOMHJIKA — KOMYHIKATHBHUX HEBJIau, MM HE 3aBXKIU ONUPAEMOCS Ha KOHKPETHI
EMITIIpUYHI JaHi PO TMCPIOKYIND. 3aIUINAI0YUCh Yy MeKaX TPaJUIIHHOT METOMOOTIT
MIPAarMaiHIBICTHYHHX JIOCII/DKEHB, 30CEPEKYEMOCS MEpeIOBCIM Ha aHaNi3i 1JUIOKYTHBHOIO
HaMipy, a TEpJOKYTHBHI HACIIJIKH TEpPEeBaXHO MOJEIIOEMO. Y CHTYalil JOCHiIPKYBaHOTO
MOJTECEKOMOBHOTO MIKKYJBTYPHOTO JIFICKYPCY YKpAiHIIB i MOJSKIB — II€ HACIIIKH, SIKi, IO-
nepiie, € HenepedadyBaHMMK 3 OOKy anpecanTta, a IMO-ApYre, pajile HEraTHBHHMH UL
ajpecara, OCKUIBKU 00’€KT aHali3y CTAHOB/IATh BUCIOBIIIOBAHHS 3 ACBIallisIMU, IO PI3HOO
MIpOIO  CHOTBOPIOIOTH OakaHWi 3MICT TOBiOMIIOBaHOTO. (OOMEXYIOUMCh — aHATI30M
rpaMaTHYHUX MOMHWJIOK, IO MalOTh JICBIaTUBHY CHIIy, IIEPEBAKHO HE KOHCTATYEMO, a
MPOTrHO3yEMO KOMYHIKaTHBHI HEBJIa4i B IOJILCBKOMOBHOMY JMCKYPCI YKPATHIIB 3 MOJSKaMH.

ITpo mpuuMHM KOMYHIKATUBHHX HEBAAY y MEKaX OIHOPIAHOTO MOBHO-HALlIOHAIBHOTO
cepenoBuIa” Ta B MbKKYJILTYPHOMY MPOCTOPI OCTAHHIMK POKAMHU HAMUCAHO YAMAIO TIPallb Y
CBITOBIM Ta BiTumsHsHii wayni®. IIpy I1BOMY HENOCTATHBO YBATM TPHIUICHO pOJi

18 bayesuy @. Hapucn 3 koMyHIKaTHBHOT TiHTBiCTHKH. .. C. 138.
o Jue., Hanpuknan: Tymiakin L. Rozpoznawanie intencji w dyskursie bezposrednim (na przykladzie rozkazu) //
Wspolczesne analizy dyskursu. Kognitywna analiza dyskursu a inne metody badawcze. Rzeszow, 2005. S. 139.

20 JluB., Hanpukan: Majewska M. Akty deprecjonujace siebie i innych. Studium pragmalingwistyczne. Krakow, 2005.
S. 13-30.

21 . . . .
Tonbebka gocninamns P. [eropunkosa, ananizyroun konuemiito [k, OCTiHa, CTBEPIPKYE, IO Y BUITAIKY TIEp-
JIOKYIIii MOBa MOXKe HTH PO [jBa SIBUIIA: TO-TIepIIIe, Ipo Oe3rocepeHi (KOHBEHITiiHI) HACIIAKY 1, HO-Apyre, Ipo 10 Jalb-
111, HABITh JAJICKOCSDKHI HACIIKH, 11O € HenependadyBanumu. Grzegorczykowa R. Wstep do jezykoznawstwa. Warszawa,
2007. S. 65.

2 Grzegorczykowa R. Wstegp do jezykoznawstwa... S. 65.

z O}IHOpizIHiCTB THIYHOI MOBH € JIOBOI Bi/IHOCHOK. Y KOXKHIH HALOHATbHIA MOBI iCHYIOTH ii MeBHI pi3HOBHY,
BapiaHTH, HOCT IKMX MOYTh MaTH Pi3HOTO CTYTIEHs Oap’€pH B TIOBHOMY MIOPO3YMIHHI 3 PEICTABHIKAMH “HECBOT0” CEPEJIO-
BHI@. Hanpukiaz, Ha IpyHTI NOJBCHKOr0 MOBO3HABCTBA BIIOMUMH € JIOCII/DKEHHS! IIPO OCOONMBOCTI MOBIIEHHS! YOJOBIKIB i
skiHOK (Jezyk a Kultura. T. 9: Ple¢ w jezyku i kulturze. Wroclaw, 1994; Handke K. Jezyk kobiet i mezczyzn // Handke K.
Socjologia jgzyka. Warszawa, 2008. S. 134-219; Karwatowska M., Szpyra-Kozlowska J. Lingwistyka pitci. On i ona w jezyku
polskim. Lublin, 2005), nroneii crapmioro # momnoxuioro nokominb (Kita M. Style komunikacji migdzypokoleniowej // Style
konwersacyjne... S. 80-89; Grybosiowa A. O kilku przejawach barier w komunikacji migdzypokoleniowej / Poradnik
Jezykowy. 2007. Z. 10. S. 15-22; Dyskusja panelowa. Stare i nowe. Miedzy tradycja a sukcesem // Bariery i pomosty... S.
263-310), npencraBHuKiB pisHuX CyOKyisTyp (Kolodziejek E. Czlowiek i $wiat w jezyku subkultur. Szczecin, 2006) Ta in.
JlocIiiHIKK MIULLYTH 1P Te, , 1O HaBITb Yy MeKax OJiHieT MOBH i HOCIT MarOTh TPOOJIEMH 3 TIOPO3YMIHHSM, SIKILIO BOJOZIIOTH
pIBHUMH KOZIaMM — T. 3B. “po3BMHEHMM” i “OOMexerum” (xonuenuis b. bephurreiina), mus., wanpuxianx: Necki S.
Komunikacja migdzyludzka... S. 48, Ozog K. Polszczyzna przetomu XX i XXI wieku. Wybrane zagadmema Rzeszow, 2001.
S. 179-189. Henopo3yMiHHsI BHHIKAIOTh HABITH Y MeXaX CIUIEHOIO, HAIPUKIIAJ] PO3BHHEHOr0, KO, IIOpiBH.: “MoxBo0
€ CHTYallisl, KO JIBOE KOMIIETEHTHHX HOCIiB JAHOI MOBU HE JIOCSTHYTh MOBHOTO MOPO3YMIHHS 3 OIVIS/ly Ha KOHOTATHBHI
BimminHocTi” (Cirko L. Akceeptacja w komunikowaniu sig... S. 203).

2 Jus., Hanipukia: Bolton R. Bariery na drodze komunikaciji // Mosty zamiast murow... S. 174-186; Golka M.
Bariery i zaklocenia w komunikowaniu // Golka M. Bariery w komunikowaniu... S. 35-49; Skarzynska K. Bariery
komunikacji...; Wierzbicka A. Jezyk — umyst — kultura. Warszawa, 1999; Stawkowa E. Style konwersacyjne..., Komuni-
kowanie si¢ miedzy kulturami // Mosty zamiast muréw... S. 494-550; Fayesuu @. CIOBHUK TEPMiHIB MDKKYJIBTYPHOI KO-
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TpaMaTHYHKX, 30KpeMa MOPHOIOriYHKX, HOPM B YCITIIHOCTI KoMyHiKawii®. Y HayKoBHX
TpalsiX TBEPAO JOMIHYE IOTILIL, o TpaMaTH4Hi NOMUJIKH 3/[eOUIBIIONO HE NPH3BOISTE 10
HETIOPO3YMiHb MK KOMyHn(aHTaMH . HaBezieHa Tesa cTOCYEThCS i MOHOTCHIYHOIO JTHCKYPCY
aBTEHTUYHMX HOCIiB MOBHM, 1 — SIK yBaKa€ 0arato IOCHIIHUKIB — CIJIKYBaHHSI 1HO3EMIIS
HEpIZHOI0 MOBOIO 3 aBTEHTHMYHHM (HATHBHUM) i HOCi€EM, SIKIIO pigHa ¥ iHO3eMHAa MOBa €
omusbkociopimHennmu®’.  1leil  cTepeoTHIl, CIPOEKTOBAHMM HA IOCHIIKYBaHy MOJIBCHKO-
YKPaiHChKY CHTYAIlil0, 3BOJUTLCS 10 TAKOrO: I'PaMaTHYHI MOMUIIKH B MOJGCHKOMY MOBJICHHI
YKpaiHI HE 3arpoKyIOTh TIOPO3YMIHHIO MK YKPAiHIIEM i MOJSIKOM. 3BHYAHO, B MOJBECEKOMY
MOBJICHHI YKpaiHIIB cepesi KOMYHIKAaTHBHO HEOE3IIEYHNX TPAIULIETEC 3HAYHO Oibime
TIOMMJIOK 1HIIIOTO THITY, aHDK rpaMaTiyHi. HalfuacTime 1e JeKcuuHi TOMIJIKH, CIIPUYUHEH] TaK
3BaHOI0 MI)XMOBHOIO OMOHIMI€I0 YM HEHIOCTATHBOIO JICKCHYHOIO KOMIICTCHINIEIO (HE3HAHHS
JIKCEM Ha TIO3HAYEHHS MEBHUX JEHOTATIB, Cladka 00I3HAHICTh i3 CHHOHIMIYHMMH 3aC00aMH
MOBH Ta OCOOJIMBOCTSIMH JIEKCHKO-CEMaHTUYHOI CIIOJIydyBaHOCTI), Ta IOMHUJIKH, 1110 BUHUKAIOThH
YHACITIIOK TparMaiHrBICTHYHOI iHTep(epeHIli — y)KHBaHHS MPABUIBHUX CHCTEMHUX (opm,
ajle HEBIANOBIAHMX Yy MEBHIM KOMyHIKaTWBHIA curyawii®. OmHak Big rpamaTHKu
OII3BKOCTIOPITHEHNX MOB MOYKHA TAaKO)K OYIKYBATH TaKWUX iHTep(EpeHIii, SKi MPH3BOAATH 10
KOMYHIKaTHBHIX HEITOPO3yMiHb, OCOOIIIBO SIKIIO Tl OCTAHHIME PO3YMITH HE TUTBKH “IPOBaN”’,
a 1 sIBUIIa “TaTbMyBaHHS M yTpyAHEHHS KOMyHIKarii” . L{fo Te3y Mu HamaratumeMocs TIOBECTH
MaTepiallbHOI 0230k — MOJIFCEKOMOBHAMH TEKCTaMH (YCHUMH Ta MACEMHHMH) YKpaiHIIB, IO
CIIUIKYFOTBCSI TIOJILCBKOIO MOBOMO. e TepeBakKHO CTYINEHTCBKI TEKCTH, CTBOPEHI B XOAi
HaBYAJILHOTO TMIPOLECY — Ha YHIBEPCUTETCHKHX 3aHSTTSAX 3 TIOJNBCBKOI MOBH, a TaKOX
ABTEHTUYHI TEKCTH MOJBCHKOMOBHOIO JHMCKYPCY YKPAlHIIB 3 TMOJNSKAMH, 3 SKHX BHIIyYEHO
rpaMaTHYHI [TOMUJIKH.

Omxe, cepe]] YNCICHHNUX TPUYMH KOMYHIKaTHBHX HEB/IAU y Il CTATTi HAC LIKABIATH JIMIIIE
Ti, AKi OB s13aHi 3 TTOGYI0BOIO “TIOBEPXHEBOI CTPYKTYPH MOBIIOMIIEHHS > 1 MOBHOKO KOMIIETEH-
1i€ro, 30KpeMa 3HaHHSM T'PaMaTHYHOTO CErMEHTa MOBHOTO KOJy. MaeMo Ha METI IPOCTEKHUTH
“pyx” BiI CTpYKTYPHOI 3a CBOEIO IIPHPOJIOI0 TPAMATHKH (B 3raJyBaHOMY Ha MOYATKy MOPpicCiB-
CBKOMY PO3YMiHHI) 70 (DYHKIIOHATEHO-aHTPOIIOIICHTPHYHOI MparMaTHKU. [HIIMMK CIIOBaMH,

myHikamii. Kuis, 2007, bayesuy @. MbkkynsTypHa KoMyHikatlis // bayeuy @. OCHOBH KOMYHIKaTHBHOI JIHTBICTHKHL... C.
251-270; Kouepean M. Ipo nesiki pxepena. ... Ta iH.

% IIpo nesiki mparMaTH4Hi aCHEKTH CHHTAKCHYHOI HOPMH HAETHCS B MIAPYYHHKY 3 KYJIBTYPH MOJBCHKOI MOBH .
Smanpkoi (Jadacka H. Kultura jezyka polskiego. Fleksja, stowotworstwo, sktadnia. Warszawa, 2005). B ykpaiHcbkomMy
MOBO3HABCTBI CHCTEMHO MPOAHAII30BAHO CHHTAKCHYHI MOMMJIKH, 110 MAKOTh ACBIATUBHY CHITY: [Ie HAlYacTille MOMHUJIKK
HOPSIZIKY CITiB, IECITIBHOTO KEPYBAHHS, CKOPOUYCHHS 4H IepeOyI0BH CHHTAKCHYHOI CTPYKTYpH, BYKHBAHHS CIIOTYYHHKIB
(bayesuy @. OcHOBU KOMYHIKATUBHOI JHTBiCTHKH... C. 243-245). HeuncrieHHi, MOXXHA HABiTh CKa3aTH, BHHSATKOBI
CHTYyallil KOMyHIKATHBHHX HEIIOPO3YMiHb i/l BIVIMBOM MOP(OJIOrii B MOHOT€HIYHOMY MOBHOMY CEPEIOBHILI HABOIATH M.
Jlazinceknit (Lazinski M. Czy gramatyka moze przeszkadza¢ w rozmowie kobiety i me¢zezyzny? // Bariery i pomosty... S.
139-141) ta U. HInupa-Kosnosceka (Odpowiedzi referentow. Jolanta Szpyra-Koztowska // Bariery i pomosty... S. 172).
3rajiaHi HayKOBII, 30KpeMa, aHaIl3ylTh MOXKIMBICT HEOJHO3HAYHOTO CIPHUHATTS (a came HeOe3reKy OYKBaJbHOro
PO3YMiHHSI) y3arajbHIOBAIBHOI (T. 3B. TEHEPHYHOI — SIK HANPHKIAJ, Y CTpYKTYypax tumy Pies jest ssakiem) ¢opmu uncna
IMEHHHKA Ta JBO3HAYHICTH CTPYKTYp 3 JASSIKMMU IMEHHUKAMHM KIHOYOro abo 4OJIOBIHOro (B yHiBEpCAJIbHOMY 3HAUYEHHI)
poxi. Harpukiiaz, 3 koHTeKeTy Jego corka jest najlepszq uczennicqg w klasie HeBiZioMo, HIETHCS PO HAUKPAIILY YYCHHUILIFO
cepeq QiBYATOK UM cepel| IiBYATOK 1 XJIOIMYHKIB pa3oM, 3 KOHTeKCTy Wszyscy Szwajcarzy majg prawo do glosowania ue
3pO3YMLII0, HAETHCS JIHILIE PO YOJIOBIKIB YH MPO YOJOBIKIB 1 )KIHOK.

Ipo mamy HMOBIpHICTH BUHUKHEHHS HEMOPO3YMiHb Y KOMYHIKaLlii dyepe3 rpaMaTuyHi MOMWIKU MHCAIH, CepeN
IHIIMX, 1 MOJBCBKI BYeHI — JwWB., Hanpukinan: Buttler D., Kurkowska H., Satkiewicz H. Kultura jezyka polskiego.
Zagadnienia poprawnosci leksykalnej (Stownictwo rodzime). Warszawa, 1987. S. 40.

7 [opiBH., HANPUKJIAJ, Te3y IPO B3AEMOIIO ONM3BKOCIIOPITHEHNX MOB B aCHeKTi KoMyHikauil: “IHrepdepeHuis B
YMOBaX OJI3BKOCIIOPITHEHOI B3a€MOIi1 HE TOPKAETCS CYTTEBUX OCHOB KOMYHIKaLlii, TOOTO € CeMaHTUYHO iHIU(EepEeHTHOIO
U OLIBIIOCTI MOBIIB AaHoro cotiymy” (LLlunxapenko O. SIBuiiie NeKcHyHOI iHTephepeHLii B YKpaiHCBKOMY MOBIICHHI
monozi Kiposorpammmau. Asropedepar uc. ... kana. ¢inon. Hayk. Kuis, 1995. C. 6).

T1po TaKoOro THITY IIOMIJIKH, LII0 CIIPHYHMHSFOTH KOMYHIKATHBHI HEBA4i B IIOIECBKOMY MOBJICHHI YKPAiHIIB, /IHB.,
Hanpuwian: Kpaeuyx A. KomyHikaTUBHI HeBIadi B MOIBCEKOMOBHOMY JHCKYPCI YKpaiHINB 3 moysikamu // Marictp rpu
cnoBa... C. 209-217; Krawczuk A. Typowe bledy ukrainskich studentow w zakresie polskle] etyklety jezykowej // Slavica:
Annales Instituti Slavici Universitatis Debreceniensis. Debrecen, 2010-2011. Z. XXXIX-XL. S. 25-32; Krawczuk A. Bledy
jezykowe w polszczyznie Ukraincow powodujace zaktocenia komunikacji z Polakami // Tozsamosé na styku kultur. Vilnius,
2011. S. 480494, Krawczuk A. Bledy leksykalne i leksykalno-stylistyczne w polszczyznie Ukraincow // Postscn'ptum
Polonistyczne. 2009. Nr 1 (3). S. 167-183.

2 bayesuy @. OCHOBU KOMYHIKaTUBHOI JiHIBICTUKH. .. C.236.



116 Anna KPABYYVK

HaMaraeMoch IIOKa3aTH, SKAM YHHOM PI3HOTO POAYy W CTYIeHSA AeBiaIllifHICTh TpaMaTHIHHIX
CTPYKTYp — SIK CHHTaKCHYHHUX, TaK 1 CJTOBO3MIHHHX — MOYKE TIO3HAYATHCS Ha SKOCTI KOMYHIKAITIi.
OO’eKT yBar" CTaHOBJITH JIMIIE TaKi TMOJBCHKOMOBHI TEKCTH YKpAiHIlB, SKi € IIUIKOM
OCMHCIICHUMH 1 JIOCTaTHBO “KOMyHiKaTUBHMMH . CHTyallii HEOPO3yMiHHS TPU MOBHOMY YH
JIy)Ke 3HAUHOMY HE3HaHHI KOy JI0 yBaru He OepyTbcsi. Y IEHTPi JOCIIPKEHHS — TOHKOIL,
HIOAHCH TpaMaTHYHHMX CUCTEM OJM3BKOCIIOPITHEHNX TMOJBCHKOT Ta YKpaiHChKOI MOB, SKi
MOXYTh CIIPUUMHSTH KOMYHIKaTHBHI HEBlla4i B CHTYallisiX, KOJIM YKPaiHOMOBHHIA ajipecar, IIo
CIUIKYETHCS TIOJICHKOI0 MOBOIO, 3HA€ 1i oo qobpe. Haiibinbie Hac MiKaBISATh HE CTLTBKH
MTOOAMHOKI TIPUKIIAIN KOMYHIKATHBHO HEOE3MEYHWX TPAMATHIHUX TPMIUIOK, CKUTBKH IT X
cepif, IO BIJ3HAYAIOTHCS BENMKOIO (DPEKBEHTHICTIO 1 IOB’S3aHI 3 PI3HOIO peani3aliero
IpaMaTHYHUX KaTeropiii y MONbCHKIM Ta yKpaiHCBKii MoBax. XO4YeMO HAroJIOCHTH, IO Iii
TIOMUJIKH JIOIYCKAIOTh Maike BCl YyKpalHOMOBHI OCOOH, IO CITUIKYIOTBCSI TOJIBCHKOIO MOBOIO,
HaBITb Ti, IO Jy)Xe A00pe HEIO BOJIOMIIOTH (X04a cami BOHHM 3[€OLIBILIOro iX HE MOMIYaloTh).
Tomy BUSIBJICHHS THIIOBUX MOMMUJIOK KOy, IO MPU3BOAATH N0 Nepeadi CIOTBOPEHOTO CEHCY,
3’sICyBaHHsl NPUYMH IX TIOSBM 1 YAaCTOTHOCTI Mae 3HAYEHHS /Il IJOTTOIMAAKTUKH, a SIK
HACIIZOK — 11 3a0€3MedeHHs TapMOHIHHOCTI MIKKYJIBTYPHOTO CIILTKYBaHHSL.

[TpupoaHO, 0 THIIOBUMHU M HAWOLIBII YaCTOTHUMH B JIOCIIZPKYBaHOMY MOBIICHHI € Ti HO-
MWJIKH, SIKI BUHUKAIOTh Y pe3yNbTaTi pi3HOI KaTeropusallii CBiTy 3a JJOIOMOTOI0 TpaMaTHYHUX
KaTeropi moibChkoi ¥ ykpaiHcbkoi MoB. Taky KaTeropiro CTaHOBUTH IpaMaTwdHHU pin. Ha
BIZIMIHY Bifl YKpaiHCBKOI MOBH, y MOJBCHKIN iICHYE JIOJIATKOBE 3HAYEHHsI KAaTeropii poimy — TakK
3BaHHUI YOJIOBIY0-0cO00BHH pin. [ToJbChKi IMCHHHKH LIBOTO poay Y OpMi MHOKHHH MOXYTh
MaTu 0coOIMBI MOP(OHOIIOTITHO-CTIOBO3MIHHI (pOpMaIbHI IOKa3HUKH, a TAKOXK BOHH MO-0CO0-
JIMBOMY Y3TOJDKYIOTBCS 3 IPUKMETHHKAaMH (Ta BciMa CJIOBaMH IPUKMETHHKOBOTO XapakTepy),
KUTbKICHIMH YHCITIBHUKaMH Ta JiecioBamu. OTXke, XapakTepHe [UIsl TIOJIbCHKOI MOBH — Ha Tili
YKpaiHCHKOT — 3HAUEHHSI POJIy BJIACTHBE BCIi CHCTEMI IOJILCHKOT IMEHHOI CJIOBO3MIHH, 30KpeMa
y MHOXUHHHX (opmax. Tomy, nepeMHKalOuu KOJ 3 YKpalHCBKOrO Ha MOJIbCHKHUH,
YKpaiHOMOBHA 0C00a, IO CIUIKYEThCS MOJIBCHKOI0 MOBOIO, MOBHHHA, BXKHBAIOYM MHOKHHHI
rpaMatidHi (OpMH BCIX YAaCTMH MOBH, BOJHOYAC “NEPEMKHYTHCS  Ha IHIIY, BIIMIHHY BilI
3BAYHOI U HEl KaTeropu3amito MiHCHOCTI: BCi 00’€KTH CBITY AUTMTHA HE Ha OCHOBI 3BHYHOTO
(HpI/ITaMaHHOFO YKpaiHCBKili MOBI) KpI/ITepiIO “kuBe (icToTa) — HEeXWBe (HeicToTa)”, a Ha
OCHOBI OIO3MILII “JOJIOBIKM — perura 06’ekriB”. Tak, B YKpaiHCHKIH MOBI BHKOPHCTOBYEMO
JvIe ocoOOBHI 3aMEHHHMK TPEThOi OCOOM MHOXWHH 60HU, @ TIEPEHINOBIIM HA TOJBCHKY,
MYCHMO 3a]yMaTHCH: oni 4n one? 110-yKpaiHCEKH TBOPHMO CHHTAaKCHYHY CTPYKTYpY: (80HL)
niwwi, a B TIOJNBCHKIA MOBI MU TOBHMHHI Jtd)epeHItitoBaTH JiieciiBHi Gopmu: poszli adbo poszly.
VKpaiHCBKOIO OKPECIIOEMO O3HAKy MNpEAMETa, BXKHMBAIOUM €IMHY MHOXXHHHY B HAa3UBHOMY
BIAMIHKY QopMy: Mon00i (diguama, xaonyi), a TPOAYKYIOUM TOJIbCHKOMOBHHH TEKCT,
BHOMPAEMO OJIHY 3-IIOMDK MOJKIMBHX NPUKMETHHKOBUX (opM: miodzi (chiopcy) abo miode
(dziewczyny). B ykpailHCBKiii MOBI BCI IMCHHHKOBI Ha3BH ICTOT MakOTh Y 3HaXiIHOMY
BIIMIHKY MHOXHHH TaKy 5k $popmy, sk y ponoBomy (A bauy yux xionyie, dieuam, Konei, Kis,
Hemogam, mensm). JIist yCIIIHOT K KOMYHIKaIlii OJIbCHKOI0 MOBOO HEOOXIIHO HABYMTHCS
MHTTEBO JM(EPEHLIOBATH IO IPYITy iCTOT, 110- Tiepliie, Ha TBAPHH 1 JFOJIEH, a mo-1pyre — Ha
JIO(CH YOIIOBIYOI 1 JKIHOYOT CTaTi. AJUKE B TOIBLCHKil MOBI y MHOXHHHAX hopmax — 30Kpema
B HAa3MBHOMY, 3HAaxiJHOMy Ta KIMYHOMY BIIAMIHKax, Ha BIIMIHy BiA YKpaiHCBKOI,
HEHTpaTi3yeThCsl OMO3MIIIA “icToTa — HeicTota” (mopiBH. yKp. A 6auy cmoau, ane A bauy
4006IKi6, KOMIB, JICIHOK, MYX, MeNam, HeMOGIAM), 1 PEIECBAHTHOIO CTAE OMO3MUISA “Ha3BU
YOJIOBIKiB — pemra Ha3B” (opiBH. Widze mezczyzn, ane Widze stoly, koty, muchy, cieleta,
niemowleta), TIOPIBH. TaKOX YKp. Yl YOM08iKU, KOMU, CMOAU, OJICIHKU, MYXU, mensmd,
Hemosnama oyau 1 non. Ci mezezyzni byli, ane te koty, stoly, muchy, cieleta, niemowleta
byly.

CHekTp THIOBMX MOBHMX IOMWJIOK, TOB’SI3aHMX 3 peasli3alli€lo Kareropii poiy, IOBOJI
IIMPOKHUH Y TTONBCHKOMY MOBJIEHHI YKpaiHIiB. BOHM BHHHMKAIOThH 1 Ha JIEKCHKO-CIIOBOTBIPHOMY,
1 CJIOBO3MIHHOMY, 1 CHHTaKCHYHOMY PiBHSX MOBHOI cucteMu. Hanpukian, un He HaiThnoBima
TaKa MOMMWJIKA: B 3HaXiJHOMY BiZIMIHKY MHOXWHHM IMEHHHKH YOJIOBIYOTO POJY — HAa3BH TBAPUH
Ta IMEHHHMKH JKIHOYOTO i CepeIHOrO POy — Ha3BU JIFOJIEH 1 TBApUH — MalOTh (hOPMY TaKy i,
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SIK Yy pOAOBOMY BiIMiHKY (SIK B YKPaiHCBKiii MOBi), a HE TaKy, K y Ha3WBHOMY, II0 Majio 0
BI/IIIOBIATH HOPMI TOJILCBKOT MOBH, Hanpukian: *Widziatas tych straszmych psow? (3aMicTh
te straszne psy), *Znam twoich siostr (3amicTb twoje siostry), *Janek past krow (3amicTb
krowy), *Popatrz na tych dzieci (3amicth te dzieci), *Lubisz zwierzqt? (3aMicThb zwierzeta).
Tak camMo B 3HaxigHOMy BIIMIHKY MHOXWHM OCOOOBHH 3aliMEHHHK one HaOyBae
inTepdepeniiitnux Ghopm ich (nich) 3aMicTh HOPMATHBHUX je (nie): *Oto dziewczyny, popatrz
na nich (3amicts na nie), *Zabierz ich [torby], bo bedzie mi za cigzko (3amicth zabierz je).
Hapeneni THMOBI MOMWIIKM y BXKHUBaHHI 3afMEHHUKOBHX (DOPM MOXKYTH CTaBaTH HPHIWHOIO
KOMYHIKaTHBHOTO HENOPO3yMiHHS. SIKIIO HEMpaBIIBHI B 3HAXiTHOMY Biz[MiHKy IMEHHHKOBI
¢opmu e ZII/ICKBaIIlq)lKYIOTL MOBIIA 3 TOUKH 30Dy 3HAHHS IPaMaTHIHOI HOPMH, aie Mpu
LbOMY ajipecat, HailiMOBIpHIllIe, 3p03yMi€, PO 1O HAEThCS, TO HENPAaBHIIbHI 3aHMCHHHIKOBI
CTPYKTYPH B 3HaxiJIHOMy BIIMIHKY B TIEBHHUX CHUTYalliiX MOXYTb CIIOTBOPHTH JilfiCHICTb,
Hanpuknan: Alez popatrz na nich! — 151, Bxura 6e3 BepOaJIbHOIO iIMEHHUKOBOTO KOHTEKCTY,
CTPYKTYpa CXHJISIE JI0 TOTO, a0H apecaT IIyKaB MOTIIAA0M OCi0 4o0jI0Biuoil cTati (abo MimraHe
3 OMJISIY Ha CTaTh TOBAPKCTBO), TO/I SIK 8/IpeCaHTOBI HIILIOCS, HANPHUKJIIA, PO MaBI Y KIITLi
B 300I1apKy.

o x 10 ¢GopM IMEHHHUKOBOI CIIOBO3MIHM, TO KOMYHIKATUBHO HEOE3IIEUHHMH MOXKYTh
OyTH TOMMJIKA y TBOPEHHI Ha3WMBHOTO (i CHHKPETMYHOTO 3 HHMM KIMYHOTO) BiJIMIHKa 4YO-
JIOBIY0-0COO0OBHX IMEHHHKIB, OCHOBA SIKMX 3aKIHIYETHCS HA TBEPIUH MPHUTOJIOCHUH. Y TIOJb-
ChKili MOBI, Ha BiJJMiHY BiJ| YKpaiHCbKOi, Y 3rajlaHUX BIIMIHKaX IMEHHHKH Ha MO3HAYECHHS
0ci0 YOJIOBiYOi cTaTi HAOYBaOTH OCOOJMBHX, MOPIBHSHO 3 PEIITO0, 3aKiHYECHb 1 MOP(HOHO-
JIOTIYHMX 3MIiH B OCHOBi, HAIIPUKJIAM: YKP. NOJAK — NOJAKU, CMYOeHm — cmyoenmu, Qinonoe
— @inonoeu 1 non. Polak — Polacy, student — studenci, filolog — filolodzy. Tlpupogaumu, 3
iHTepepCHUIHIX NPUYKH, € THIIOBI B IOJNECHKOMY MOBICHHI YKpaiHOMOBHHX 0Ci6 T10-
muiku: *Polaki, *studenty, *filologi, xOTpi, Ha nepumii orusn, He € HeGe3NeYHUMH 3
OrIIsy Ha He3Ha4Hi (OpMasbHi BiAXHMICHHS BiX HOpMH. TnM YacoM, y MONBCBKIi MOBI
iCHy€ MOXIIHMBICTb CTHJIICTHYHOIO BHKOPHUCTaHHS 0COOMMBUX (OpM pofdy. 30Kpema, LUIi-
XOM TBOPCHHS 3HAX1JIHOTO 1 KIIMYHOTO BiAMIHKIB MHOKHHH IMCHHHUKIB Ha IMO3HAYCHHS 0Ci0
y Croci6, sIKUM TBOPATBCS BIANOBiNHI GopMu HeocoOoBUX Hase (ToOTO, Polaki, studenty,
filologi — sk, HANPUKIAN, ptaki, koty, progi), y TONECBKIH MOBI MOXHA CHCTEMHO CTBO-
PIOBaTH aIbTEPHATHBHI CIOBO3MIHHI (HOPMHU 3 MEHOPATHBHUM 3a0apBICHHIM (TaK 3BaHi
nenpeniatuBi)®. TakiM YHHOM, CYTO CHCTEMHA TIOMMIIKA B YCTAX YKPATHIIS, IO CIIIKYETHCS
TIOJILCHKOIO MOBOIO, JUISl a/IpecaTa-IoJisika MoyKe HaOyTH IIUJIKOM 1HILOrO IPparMaTHYHOTO BUMi-
Py — O3HaK MPUMECHIIICHHS BApTOCTi a00 ¥ 3HEBaru JeHOTara, HA3BAHOTO BiJMOBIHUM iIMCHHHM-
KOM, Hampukian: *Przyjechali do nas studenty z Polski. Yxpainenp aOCOMIOTHO He
YCBIIOMITIOE TIParMaTHYHOI Bark TAKOl IIOMUJIKH, OMHAK B CUTYaIlil, KOJIM aapecar HE BUPAKAE
TOJICPAHTHOIO CTABIICHHSI JI0 MOBJICHHs! iHO3EMIISl, CHCTEMHA TPaMATHYHA [OMHJIKA, 3yMOBJICHA
iHTep(EPEeHLIIEI0, CTA€ NPUYMHOK KOMYHIKATHBHOI HeBJadi. 3 peali3aliero aHAi30BaHUX
CTIICTHYHUX (POPM POy IMCHHUKIB (‘-II/I IHaKIe — 3 peali3alli€lo IpaMaTHYHOI KaTeropii
JCTIPELiaTHBHOCTI B IOJIbCEKIii MOBI) TI0B’s3aHi BIATIOBIHI (JOPMH CHHTAKCHYHO 3aJICXKHNX Bil
IMCHHHKIB NPUKMETHHKIB (y LUIMPOKOMY PO3YMIHHI) Ta y3rO/DKYBAaHHMX 3 HUMU B PO Ji€CIIB.
IHUMMY  CII0BaMH, TIPUMCHIICHHS BapTOCTI aJpecar MOKe MpHIICYBATH M HEYOIOBIHO-
oco0OoBiil ¢opmi mpukMerHHKa abo miecioBa, Hampukmanx: */Przyjechaly do nas polskie
studenty]. Zadowolone byly. 3HOBY & Taku — “HEBMHHA  CHCTEMHA IMOMUJIKA y B)KHBAHHI
pomoBoi (opMu (Zi€)IpUKMETHHKA a00 JiecioBa Moke HaOyTW Ui ampecaTa — HATUBHOTO
HOCiS TIONBCHKOI MOBH — HEOJHO3HAYHOTO, MOXKJIMBO, OOpa3IHMBOTO 3BYYaHHS. CIMHAM
MIOKa3HUKOM “TIPUMEHILIEHHS BapTOCTi” IMEHHHKOBOTO JEHOTara IIOMHJIKOBI IIOAO POIY

0 Cucremicts IFOT'0 SBHIIA CXIIISIE IEIKUX MOJTBCBKMX MOBO3HABIIB 110 BHIUICHHS JUTS MOJNBCHKOI MOBH OKPEMOI,
TIOpSIL i3 KaTeropiero pojty, TpaMaTHYHOI KaTeropii denpeyiamusrnocmi (“npumentueHnst Baprocti”). ITpo 1o kateropito
mte 3urMyHT Caioni B nipaui: Saloni Z. O tzw. formach nieosobowych meskoosobowych we wspotczesnej polszezyz-
nie // Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego. 1988. Z. XLI. S. 155-166. 3ronom 1t KaTeropist 3’IBIIE€TECS B
YHIBEPCHUTETChKUX MifpyuHukax (Barko M. Wyklady z polskiej fleksji. Warzszawa, 2002. S. 147-148; Nagorko A.
Podreczna gramatyka jezyka polskiego. Warszawa, 2010. S. 161-162) i HaBiTh y IOBiZHHKAX Uil IIHPLIOTO 3arary
KOpHCTyBauiB, 30kpeMa U yuHiB (Polaniski E., Nowak T. Leksykon wiedzy o jezyku polskim nie tylko dla uczniow.
Krakow, 2010. S. 51).
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HpI/IKMCTHI/IKOBi it siecriBHi (’popMH CTalOTh TOMi, KOJM BXXHMBAIOTHCS HOPS 3 IMEHHHKOM, IO
Ma€e M’sIKy OCHOBY, TIOPIBH.: ¢i nasi nauczyciele (byli) — te nasze nauczyciele (byly). Ockinbku
TBOPEHHs (JOPM HA3HBHOTO IMCHHMKA MHOXHHH IOJIBCHKHX HpI/IKMeTHI/IKlB CKJIAJHE VIS
YKpaiHIiB, II0 BUBYAIOTH TOJBCBKY MOBY (amke B piIHINA yKpaiHCBKili MOBI Hemae, sIK y
TOJIbCBKIH, audepeHtianii (GopM, 3aIe)KHO Bif 3HAYEHHsS IMEHHHKA), TO NPUPOJHUMH € YacTi
CHCTEMHI TIOMIJIKH, SIKi, HAa >Kajlb, MOXKyThb BOJHOYAC HECTH ICHOPAaTUBHE 3a0apBJICHHS.
[MoniOHMM YMHOM NPOSIBJISIOTHCS IOMUJIKK Y BXKUBAHHI KUIBKICHMX YMCIIBHUKIB, HAITPUKIIA
*trzy chiopcy 3amicts trzej chiopcy am trzech chiopcow, *sto studentow 3amicTs stu studentow.

J1o Henmopo3yMiHb Y TIOJIbCBKOMOBHOMY JICKYPC] YKpaiHIIIB 3 MOJSIKAMH MOKE TIPU3BOIUTH
TIOMUJIKOBE BXXMBaHHS 3aliMEHHHKIB TpeThoi 0COOM oni Ta one, OCOOIMBO B TOYHIIIE HE
OKpecnieHoMy KOHTeKcTi: Ale gdzie oni sq? (ampecaHT Mae Ha yBasi NPEACTABHUIID >KIHOYOI
CTaTi, ampecaTr po3yMmie KOMYHIKaT, BiAIOBIIHO M0 HOro JIOKAIlii, 1 JyMae mpo ocid 94oJIoBiuol
crari). Hespakaroun Ha Te, 10 PO3pI3HEHHS POIOBUX (OpM 3aifMEHHHUKIB TPETHOi 0COOH oni Ta
one — 1ie UM He HaiilepIa rpaMaTH4YHa TeMa, 3 SIKOI O3HAHOMIIIOIOTBCS Ti, IO ITOYHHAIOTH
BUBYATH TIOJIGCHKY MOBY, IOMIJIKH Y BXKUBaHHI IIMX 3aiMEHHHKIB J{y’Ke 4acTO JIOMYCKalOTHCS B
MOBJICHHI YKpalHOMOBHHX Oci0 1 Ha Mi3HIIIMX eTarax BUBUCHHS MOBH. BOHM TpamuisioTecs He
4yepe3 Te, II0 MOBINI HE 3HAIOTh NPAaBWI POJOBOI Jud)epeHiialii MOJbChKUX 3aiiMCHHHUKIB
TpeThoi 0COOM MHOXHHH, a TOMY, IO Ha TaKy Ju(epeHIlialliio He “HaJaliTOBaHWI MO30K
YKpaiHOMOBHOI 0COOH, OCOOJIIBO B CHTYAIiSIX, KOJM Ha i IIOJBCHKE MOBJICHHS BIUTMBAIOTh 1HIII
YUHHHUKH, OKPIM 3HAHHSI CHCTEMHU 1 HOPMH, HANIPHKIIAJI, yTOMa, CTpeC 1 T. iH.

Heroposyminns, 1op’s3aHi 3 HENPABHILHOIO 1ICHTH(IKALIECIO CTaTi, MOXYTh TaKOX
BUHHMKATH IPH BUKOPHCTaHHI 30IDHHMX YHCIIBHMKIB, SIKi B INOIBCHKIH MOBI, Ha BIAMIHY Bil
YKpaiHCHKOI, BXKMBAIOTHCS 3 TPAMaTH4YHO YOJIOBIY0-OCOOOBMMHM IMEHHHKAaMH 32 YMOBH, IIO B
JTAHOMY aKTi MOBJIEHHS Ti CTOCYIOTHCS TPYIH JIFOZCH, KOTpa CKIIagaeThesl 3 0cib 000X crareid.
OT1xe, y MONbChKiH MOBI (pOpMU HA KINTaNT dwoje ludzi MalOTh 3Ha4YeHHA “BiH + BOHA”, a
HECHOPMATHUBHHMH, CEMAaHTHYHO CYNEepewIMBUMHU € (HOpMH Ha 3pa3oK *troje mezczyzn, SIKi
ILTKOM MOYKYTB TIPO3BYYaTH 3 BYCT YKPAaiHOMOBHOI 0COOM, OCKUTBKH B YKPAiHCBHKiif MOBi 30ipHI
IMEHHUKH MOXKYTh Y)KUBATUCS 3 IMEHHHIKaMH Ha MO3HAYECHHS! YOJIOBIKIB (mpo€ 4on06iKis).

CrutyTyBaHHS CTATEH Y MIKKYTBTYPHOMY ITOJIECHKOMOBHOMY MiaJio3i YKPATHIIB 1 MMOJSAKIB
MOXX€ TpaluLITHCS TPH  BHUKOPHCTAHHI IMEHHWKIB panstwo 1 panowie, 0coOIMBO B
aJipecaTHBHHUX ETHKETHHX 3BOPOTax. Y TMOJBCHKIH MOBI IMCHHUKOM panstwo 3BEPTAIOTHCS JI0
3MIlLIAHOTO, 3 OLJILY HA CTAaTh, TOBAPUCTBA, & IMCHHUKOM panowie — JULIE JIO ONOBIKiB. B
YKPAiHCBKOMY y3yaJbHOMY MOBIICHHEBOMY CTHKETI Ha CbOTOHI YKpAiHCBKi (popManbHi
BUITIOBIIHUKA NAHCMEO 1 Nanoee BXMBAIOTHCS HE 3 TAKOK CIPOrOK0 Pe(epeHLiiero, sk y
MOJIbChKIN MOBI. JIOBOJMTBCS, 30KpeMa, YyTH, 3BEpTaHHS HA HAHCMBO IO CaMHX TUIbKA
YOJIOBIKIB, a Ha naHoée — J0 3MimaHoro toBapucrta. lleil cTaH BIUIMBaE il Ha IMOJBCHKE
MOBJICHHS YKpATHIIIB, KOTPi MOXKYTh MOMHJIATHCS 3 BUKOPWUCTAHHSM BiIITOBITHHIX TOJBCHKIX
CIiB panstwo 1 panowie, BHOCSYN TIEBHUA — TPHHAWMHI, KOPOTKOTEPMIHOBHII — XaoC Y
criyikyBaHHS 3 moisikamu. llle opHi€r0 TpamMaTHYHOIO TOMMJIKOIO, IO HPOEKTYETHCS Ha
€THUKETHE MOBIICHHS, € Y3TODKEHHS IMEHHUKA panstwo 3 IIECTIOBOM He Y (hOpMi MHOXKHHH, SIK
TOrO BUMarae Hopma, a y ¢opmi omuunm (*panstwo bedzie / bylo), MO CIOTBOPIOE 3MICT
KOMYHIKaTy, OCKUIBKU TIPH TaKOMY Y3TOJDKEHHI CIIOBO panstwo CIPHUAMAETHCS HE B 3HAYCHHI
“momu”, a B 3HAYCHHI “TIeprkaBa’, MOPIBH. Y 3B’5I3KY 3 UM HE3PO3yMiJie IS [TOJIbCHKOMOBHOTO
ajpecara BUCIOBIIOBaHHS: *Czy panstwo bylo wezesniej we Lwowie? T1oniOHI KOMyHIKaTHBHO
HeOe3MeyHi MOMITKA (hOPMaTTbHOTPAMATHIHOTO Y3TO/DKEHHSI, 3aMiCTh pealbHO3HAYCHHEBOTO,
TPAIUIIIOTBCA W Y BXKWBaHHI NEAKUX IHIINX TUTYJSIPHUX IMEHHUKIB, BUKOPHCTOBYBaHHX B
©TUKETHOMY MOBJICHHI, HaNpHUKIaL: *ekscelencja powiedziala.

IleBHi HemOpO3yMiHHS, 3HOBY X TaKW, ITOB’A3aHi 31 CIDIyTYBaHHSAM CTaTi, MOXYTb OyTH
CIPOBOKOBAHI IHTEP(EPEHIIIHHIM BIUTHBOM YKPATHCHKOT MOBHU Y BiJIMIHFOBaHHI Ta CHHTAKCHY-
HOMY B)KMBaHHI IMCHHHKIB TaK 3BaHOT'O CIILTFHOTO POy, SIKi, Marouw (popMy HOJIOBIUOTO POLY,
CTOCYIOTBCS JKIHOK (Oupexmop, iHcmpykmop, pedakmop, ooyenm Ta iH.). Y TIONBCHKiH MOBI
BIIMIOBiZIHI IMCHHHKH, IO CTOCYIOTECSI B MOBICHHEBOMY aKTi JKIHOK, ()OpMabHO HE
3MIHIOIOTBCS
3a BIZIMIHKaMH 1 BKMBAIOThCS 3 IPUKMETHUKOM Y JKIHOYOMY pojii (a HE 4OJIOBIYOMY, SIK B yK-
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paiHCBKilt), HAIPHKIIAL: Spotkalam wezoraj w teatrze naszq profesor. i1 BIIIABOM BiZIIOBI/-
HUX CIPYKTYp Pi/IHOI MOBH YKDAiHIli Y CBOEMY TOJIBCHKOMY MOBJICHHI MOKYTb, IO-IIEPIIIC, Bij(-
MIHIOBaTH TaKi IMCHHHKH 32 YOJOBIYOK MapaJurMoOI0, a MO-APYre, BXKUBATH TOPSJI 3 HUMH
MPUKMETHUKU YOJIOBIYOTO PO, IO CHPHYMHSIE CEMaHTHYHY HEMPO30PIiCTh Y CHPUIHSATTI Takol
CTPYKTYpH TIOJISIKOM, Hampukian: *Boisz sig swojej pani kierownika?; *To nasz dyrektor
podjela taka decyzje; *To znany polski inzynier Nowacka;, *Urzqdzenie zostato
skonstruowane przez utalentowanego polskiego inZyniera Nowickq. 11le OiiblI HEPO30pHUMH
€ CTPYKTYpH, B AKHX 1 HI€CTIOBO-TIPHCYIOK YXKHUTE B HOJOBIUOMY pozi, Hanmpukiman: 7o nasz
dyrektor podjgt takq decyzje [Hmmocst mpo >KIHKY-IUPEKTOPa, a TOBIIOMIICHHSI CIIPHIMAETHCS
Tak, HiOH HIIEThCS PO YOIOBIKA).

KomynikaTBHI HeBmadi, CipUYMHEHI iHTEep(EepPEeHIIITHIM ITepeHECeHHIM HEBIAOBITHOTO
3HA4YEHHS POAY, HAWBIMUYTHILN HE TOMi, KOJNH JIeKCeMa BXKMBAETHCS HE B TOMY pOJi
(manpuxnan, *Trzeba uzywac duzo witaminow 3aMmicte witamin; *Wizyt 3aMicTb wizyta w
naszym mzescze) a KOJIM BOHA eKCILTIUTHO B TEKCTI HE PHCYTHS, ajie HiOM MaeThCs Ha yBa3i B
CHINTHYHIA CTPYKTYPI 1 Y3TOKYEThCS 3 HPUKMETHHKOM HE B TOMy poxi. ¥ Takiii curyauii
HETNopo3yMiHHS Moske OyTH Iyxe icrotHuM. Hanpuknan, cmyaum B TpamBai: iHO3eMellb Meper
BHXOJIOM 3BEPTAETBCS MO-TIOJBCKH 10 [aCaXUPa, LIO CTOITh HOpsill, ane Gikye 10 BHXOJ1Y:
Pan wyszada na nastgpnej? He BKMBAIOYM B CIINTHYHIA CTPYKTYpI IMCHHHKA, YKpaiHeLb

“MHCIIHTE” HOTO CBOEIO PITHOIO MOBOIO (3ynuHKa) 1 JTOCTOCOBYE B MOJILCBKOMOBHIH CTPYKTYDI,
BIZIOBIZHO, 0 JKIHOYOro, a HE YOJIOBIYOrO (przystanek) POy 3aJeKHUM TNPUKMETHUK.
ITpaBmisHO 31HTepnpeTyBam TaKe ITOBIJOMIICHHS aJJpecaToBi BaXXKO.

I'pamarnyHa KaTeropis YnCiIa B MOJbChKIH Ta YKPAiHCKIH MOBaX pealli3yeTbes NOLIOHNM
YUHOM, BIZIMIHHOCTI Y TBOPEHHI YHCIIOBUX (POPM Y 3ICTaBIIOBAHUX MOBAX MOXYTb CTOCYBATHCS
JIAIIEe OKPEMHX JIeKceM a0o TpyIr JekceM. Tak, Ha BiIMiHY Biff HU3KM YKPAilHCHKHAX IMEHHHKIB,
0 HE BXXHMBAIOTHCS Y (OpMi MHOXKHHH, a iXHI (JOPMHU OIJHHHH MOXKYTh HaOyBaTH 30ipHOTO
3HAUCHHs (HANPUKIAA, puba, yubyns, Maruxa), y TOJNBCHKIA MOBI BIIHOBITHUKH IHX
IMEHHUKIB CHCTEMHO TBOPATH (popmy MHOXUHHU (ryby, cebule, maliny). Intepdepenmiiini
MIOMIJIKH Ha KIItait sklep “Ryba” 3amicth sklep “Ryby” (nopiBH. maeasun “Puba’), plytka
ceramiczna 3aMicthb plytki ceramiczne (NOpIBH. Kepamiuna naumxa), iS¢ na maling 3amicTb
is¢ na maliny (MOpiBH. imu no / Ha manuny), zmywacé naczynie 3aMmicTh zmywac naczynia
(MOpiBH. Mumu nocyd) He MPU3BOAATH 10 CYTTEBUX KOMYHIKATHBHHX HEOPO3yMiHb — HATHUBHI
HOCii TIONBCHKOI MOBH, HaHIMOBIpHIIIE, 3pO3yMIIOTH CEHC TOBITOMIIOBaHOro. llikaBrM
NPUKIAIOM MoXe OyTH, OIHAK, CHPHHHATTA YKpaiHIIMM YHCIOBHX (OPM IIOJIBCHKOTO
IMEHHUKA zajecia y 3HA4YCHHI “‘YpOKW, MUIAKTHYHI TOAMHA B HaBUANBHOMY 3arnani”’. Ha
BiZIMIHY BiJ YKpaiHCHKOTO BIIMOBIMHUKA 3aHAmms y 1HOMY X 3HA4CHHI, SIKHH Ma€ TIOBHY
YHCIIOBY MAPAXUIMy (He 0)10 001020 3aHAmms, He OYNo 060X 3aHsMb), TOIbCHKA JIEKCEMa B
aHaJII30BaHOMY 3Ha4yeHH1 BXUBAETLCS JHLIE Y (1)0le MHOXHHH, HaBlTB KOJIM HEOOXiJHO
BUPA3UTH 3HAYECHHS “onHa JICKIIIFHA OJIVHUIIA” (jedne zaje-
cia — oowne sansmms, nie bylo pierwszych zaje¢ — ne 6yno nepwoi napu). OMOHIMIUHICTB
MONBCHKUX (POPM — MOXKIIMBICTH BHPAXEHHS TI€I0 CaMOI0 MHOKHHHOIO (DOPMOIO 3HAYEHHS 1
MHOXKHHHOCTI, 1 OJMHMYHOCTI — MOXKE 3yMOBIIOBATH HEPO3YMIHHS YKpaiHIUIMH JESKHAX
MOJTLCEKOMOBHHX KOMYHIKATIB 31 CIOBOM zajecia. IlomiOHe crocyeThest BiIacHOI Ha3BU Indie
(In0is), MO B MONBCHKIH MOBI Mae (opMy BHKIFOUHO MHOXXHHHY: B YKPaiHCBKOTO ajpecara
MOJKE CKJIaIaTUCS BPAXKEHHsI, 110 aJPECaHTOBI HIETHCS PO /1Bl KpaiHU, a HE OfHY.

IcToTHI KOMYHIKATHBHI HEBIAYi MOXKYTh CIIPUYMHATH TTOMIUIKH, IO iX POOISATH Y CBOEMY
MONBCEKOMY MOBJICHHI YKpAiHIl, KaIbKylOUl 3 YKpaiHCBKOi MOBH (OpMH peaizamii
BepOasbHOT Kareropii ocodu. Y miecnmiBHMX (opMax MHHYIJIOTO 4acy MOKa3HUKOM 3HAYCHHS
0co0M B TOJBECHKIA MOBI € CIICMialibHI eIeMeHTH: -m, -S, -Smy, -Scie. 3a iX BIICYTHOCTI B
YKpaiHCBKHMX JI€CTIBHUX BIMOBIAHMKAaX HEMHMHYYMMH iHTep(epeHLifHIMH TMOMUIKAMU B
TOJILCbKOMY MOBJIEHHI YKPATHIIIB € OMUHAHHS [IUX €IeMeHTIB. /IJIsi HOJIbCbKOMOBHOTO ajipecara
KOMYHIKATH, M0 MICTATh (GopMH 6e3 0coOOBHX 3aKiHUECHb, MAIOTh 3HAYEHHSI TPETHOI OCOOH
3aMmicTh mepiioi abo APYroi, IO CHPHYMHSE HENOPO3yMIHHs, HAampukiam: Byla wczoraj w
teatrze — aPECcaHTOB] WIIIOCS TIPO TIepmry ocody (A 6yna..., IpaBUIIbHA CTPYKTYpa — Bylam
wczorgj...), a U afgpecata — me Tpers ocoda. Tak caMo HE3pO3yMUINM IS ajpecaTa MOXKe
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OyTH CKepOBaHE 110 HBOIO 3aruTanHs: Zrobila te zadania? (npasunbHO: Zrobitas te zadania?),
OCKUIBKH B YHCTO CCMaHTUYHOMY IUIaHi, 3T1IHO 3 JIOKYLLEIO, 11¢ — HeNPsIME TIUTaHHs 10 TPEThOi
ocoOu. TToni6Hi HenoposyMmiHHs, [OB’sI3aHi 3 KATCrOpi€l0 0COOU, BUHMKAIOTh IPH BXKUBAHHI
YKpaiHISIMA TOJBCBKUX JIECTIBHUX CTPYKTYP B YMOBHOMY cnoco61, Hanpukian, Gdyby miata
czas, zrobitaby zadanie (ampecaHToBi HIUIOCS Mpo cebe, aapecar CIpHUMaE 116l KOMyHIKAT SK
iH(OPMAITIIO IIPO TPETIO 0CO0Y).

B ykpaiHchKilf MOBI Ha 3Ha4YeHHS 0COOHM B CHHTaKCHYHIH CTPYKTYpi BKa3ye OCOOOBHH 3aii-
MeHHUK (A Oye, mu 6ys, 6in 6ys). 3a 3pa3KOM IIMX CTPYKTYp, YKPAiHIll y CBOEMY ITOIBECEKOMY
MOBJICHHI Jy)X€ YacTO HaIy)KUBAIOTh 3aiMEHHHKOBUMH JIEKCEMaMH, BUKOPUCTOBYIOUH iX 3a-
MICTh 0COOOBUX 3aKiHueHb fieciiB (*Ja czytal 3amicte Czytalem) um IyONIOOYM 3HAUCHHS
ocobu 1 3aliMeHHMKOM, 1 3akiHueHHSM (Ja czytalem 3amicte Czytalem). Hagmipre
BHUKOPHCTaHHS 3aiiMCHHHKIB 3yMOBJICHE HE JIMIIIC peatizaifiero kateropii ocoou. Ha qymky A.
Harypko, oco0oBi 3aiiMeHHVKH y (YHKIII IimMeTa B TOJBCHKI MOBI HE TUTBKH 3aifBi — iX
BUKOPHCTaHHSA B PEYCHHI CIIPHSAE TOSBI HOBOTO MParMaTHYHOIO KOMIIOHEHTa, 3MIIICHHIO
3MicToBux axueHTiB: ‘“Helrpanshe Sfucham radia € 30BciM iHIIMM KOMyHIKaToMm, HiK Ja
stucham radia. B ocraHHROMYy ja Moke MaTH 0araro KOHTEKCTYAIBHHMX IHTEpHpeTarii
(HanpUKIIa/, TPOTHCTABJICHHS: ja stucham — ty pracujesz ab0 BUpaXXCHHs PO3IpaTyBaHHS: ja
stucham — ty nie przeszkadzaj i 1. in.)”%'. Omxe, HagMip 0COOOBHMX 3afiMEHHHUKIB Yy
MOIECBKOMOBHHX ~ KOMYHIKAaTax yKpalHCBKHX aJpecaHTiB — 3 NpHYuH (HOpPMaTBHOTO
HACTiAyBaHHS CTPYKTYDP PIAHOI MOBU — MOXKE 3 TEPCIICKTUBH TOJBCHKHUX aJPecaTiB O3HAYaTH
TMIKpecIeHHs 0CO0H, TPO SIKY WAETHCS B TOBINOMIICHHI (YacTo e mepmia ocoba). I[lomione
BPAKCHHA B aJ[pecaTa MOXE BHKIHKATH HaIy)KHBAHHs MOBHHX opm MOMBCHKIX 0COGOBIX
3aliMCHHUKIB y HeNPSMAX BiAMIHKAaX — TAaKOX IIiJ BIUIMBOM YKPAiHCBKHMX BITOBIJHHKIB (B
YKpaiHCBKiil MOBI, Ha BIIMiHY BiJl IOJNBCHKOI, HEMA€E BapiaHTHHUX — MIOBHUX 1 KOPOTKUX — HOpM
0cO0OBUX 3aiMEHHHUKIB y HENPSIMUX BiIMiHKax), Hanpukinan: *Podoba mnie sie..., *Ona
powie mnie, jak... (3amicTh podoba mi sie; powie mi)*

IleBHI KOMyHIKAaTHBHI TIPOOJIEMH MOXYTh IIOB’SI3yBaTHCS 3 peali3alli€l0 Mi€CTiBHOI
kareropii Buay. TyT iIeTbcs HaBiTh HE MPO BUIMAJKK IHTEP(HEPESHIIIHHOTO BXXUBaHHS JIECTIB 3
IHIIMM, HDK Yy TOJBCHKIH MOBI mHpedikcoM, SIKW YTBOPIOE [I€CIOBO JIOKOHAHOTO BHILY,
Hampuiian: *zgotowaé obiad (3amicte ugotowaé obiad) — TOpIBH. 320myeamu 00i0,
*poprasowac spodnie (3aMicTh wyprasowac spodnie) — TIOpiBH. nonpacyeéamu wmanu. Y
TaKMX BHIAJKAX, SKI — 3 BEIMKOI WMOBIPHICTIO — MOXYTh CIIPHYHHSTH KOMYHIKaTHBHY
HEeBIady, KaTeropisi BHAy Mae OUIBIIOI0 MIpPOI0 CIOBOTBIpHHMH, HDK MOp(oIoriyHmit
(CIIOBO3MIHHMIA) XapakTep: 3a JOMOMOro mpedikca yTBOPIOETHCS HOBA JIEKCEMa 3 HOBHM
3HAYEHHSIM, & He MPOCTO iHIIa BUIOBa (hopMma. Y Mexkax IbOro JOCTIIKEHHS TaKi MPUKIaINA
(K He 4MCTO rpamarTHyHi) He € 00’ekroM yBaru. Haromicts, cucTeMHHM rpamMaTHYHUM
SIBUILEM € HCBINOBIAHE BXKMBAHHS YKPAiHISAMM BHJOBMX (OPM IONBCEKUX JLi€CIIB,
MIENPUKMETHUKIB i — HaiyacTilie — BiANi€CIIBHAX IMCHHUKIB, YTBOPEHHMX 3a JOINOMOIO
cy(ikciB, 10 CIPUYMHSE HEBIAINOBIAHE A0 IHTEHLII ajpecaHTa MPOYMTAHHS aaAPecaToM B
TIOBiOMJICHHI 3HAYeHHs JOKOHAHOCTI YW HeNOKOHaHOCTi nii. Yacrime crocrepiraeTs-
cs1 BKMBAHHS JOKOHAHHUX (hOpM 3aMiCTh HENOKOHAHWX, HANpHKIan: Wypisywalam sobie takie
frazeologizmy, bo tez moge popeini¢ (3amicte popetniac) takie bledy; To cecha, pod
wzgledem ktdrej wyznaczamy, czy tekst jest odebrany (3amicte odbierany) pozytywnie,
negatywnie czy tez neutralnie; Cwiczenie polega na uzupeinieniu (3aMicts uzupetnianiu) luk;
Sprawnos¢ jezykowa to wykorzystanie (3aMicth wykorzystywanie) takich srodkow jezykowych,
zeby jak najlepiej dotrze¢ do odbiorcy...; Charakterystyczne dla tych lat bylo zachecenie
(3amictb zachecanie) do pracy..., piiie — BXKUBaHHS HEJOKOHAHUX (JOPM 3aMiCTh JIOKOHAHHX:
Jak wynika z powyzszego omawiania (3aMicTb omowienia) tego pytania...; W domu na mnie

3]Nagérko A. Zarys gramatyki polskiej. Warszawa, 2007. S. 278.

32 V cdepl BUKOPHCTAHHS YKPATHIIME MONBCHKHX TPHUCBIMHIX 3afMCHHUKIB CIIOCTEPIracThes! IPOTIVICKHE SIBUIIEC —
Ha/Iy)KUBAHHSI KOPOTKUMH (hopMaMy 3aMiCTh MOBHHUX (mego, twego, swego 3aMiCTb mojego, twojego, swojego). Tum
YacoM, BiITOBITHO JI0 HOPMHU MOJBCHKOI MOBH, KOPOTKi (hOPMI MAIOTh KHIDKHHH XapakTep, 1 IX HaAMIp Y MOBCAKACHHOMY
MOBJICHHI POOUTH KOMYHIKaTH MaHipHUMH. J[MB. TPO 11 SBUIIE, HAPUKIIA, Y nipaii: Masoj¢ I. Regionalne cechy systemu
gramatycznego wspotczesnej polszczyzny kulturalnej na Wilenszczyznie. Warszawa, 2001. S. 78.
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czeka miodsza siostrzyczka. Ona mi opowie o spedzaniu (3aMiCTb spedzeniu) swojego dnia w
przedszkolu. OCKinbKy TBOPEHHs (OPM JIOKOHAHOTO BUITY € TPOOJIEMaTHIHNAM JUTsl 1HO3EMILIB,
II0 BHBYAIOTH TIOJBCHKY MOBY, TPAILIAETHCS, [0 BOHH, 3 OCTPaxy Iepesl IOMHIIKOK BXXHBAHHS
HCTIPAaBUIBHOTO  mpedikca abo  cydikca, ysaram yHHKaKOTh  (opMm JIOKOHAHOTO  BHJLY,
CIIOTBOPIOKOYH 4EPE3 I1e 3MICT TOBIZOMJIIOBAHOTO, Hanpukiax: On cheial ich wspieraé 3amictb
On chciat ich wesprzec. Jleski KOMyHIKaTHBHI HeBlla‘II CIIPUYMHEHI He3HAHHSIM HOpM y cepi
BUKOPHCTaHHSI JIOKOHAHMX Ta HENOKOHAHMX JI€CTiBHUX (DOPM MpH TBOPEHHI HAKa30BOIO
cnoco0y. Tak, y mobChKili MOBI TIpH YTBOPEHHI ()OpM HAKA30BOT'O CHOCOOY OTPIOHO BXKUBATH
JIECITOBO TOKOHAHOTO BHAY — HEOKOHAHE B IOMY KOHTEKCTI O3HAYa€ HEBBIWIMBE IIPOXAHH,
HaKa3 Y¥ PO3NOPSIKEHHS, SIK HAIPUKIIaJ, HEBBIWINBE zamykaj drzwi 3aMiCTh zamknij drzwi.
CepiiiHi TOMMJIKM y B)XXHBaHHI BHJIOBHX (POPM TpaIuUIIOTHCS HPH TBOPEHHI YyKpaiHIIMU
MACUBHUX CTPYKTYP 3 JIECTIBHUMH 3B’sI3KaMu by¢ / zostac. 3TiTHO 3 HOPMOIO TIOJTLCHKOT MOBH,
3 JIENPUKMETHUKOM HEIOKOHAHOTO BHIY B TACHBHIA CTPYKTYpi (pyHKIIOHYe mieciIoBo by¢
(ksigzka byta czytana), a 3 TIENPUKMETHUKOM JOKOHAHOTO BUAY — Ji€cioBo zostac (ksigzka
zostata przeczytana). OCKUIBKM Ul YKpalHCBKOI MOBH JIpyra CTPYKTypa HeXapakTepHa,
VKpaiHIi Y CBOEMY TOJILCBKOMY MOBJICHHI 3 JIETPUKMETHUKAMH 000X BHIIB — JOKOHAHOTO i
HEIOKOHAHOTO — 3ail0I0Th HEIOKOHAHE JiecioBo by¢. Takoro tury moMiiku (*ksigzka byta
przeczytana) poOISITh KOHTEKCT CEMAaHTHYHO HEMPO30PHM, IO MOXKE MOPYILIyBaTH TUTMHHICTD
KOMYHiKarii*?

OKpiM CepiiHMX IpaMaTHYHHUX TOMUIIOK, IO CIIPUYMHSIOTH KOMYHIKaTHBHI HEBjaui, JI0
HETIOpPO3YMIHHS MOXKEe IPU3BECTH BHIIAIKOBA, OJUHUYHA TpaMaTH4Ha ITOMUJIKA, HAIPUKIIA:
Chciatam opowiedzieé o papierze (3aMiCTb 0 papiezu); Marze o ksiedzu (3aMicTb ksieciu) na
bialym koniu; To sig¢ odbywa, kiedy czlowiek cos jest (3amicth je), Zawsze jadg (3amicTb
Jjedzg ub jadajq) w stotowce; Oni chcieli, zeby dwdjko ich (3amicts ich dwoje) pojechato na
wakacje; Jestes zapewniony (3aMiCTh pewny, pewien), Ze na nim mozna sig¢ potozy¢ (3aMicTb
polegac)®. Tpamnserbes, IO IPUYMHOI0 HEMOPO3YMIHHS CTAa€ TAKTUKA HEBiIMiHIOBAHHS
JIeKceMH, Hampukinan: Mam rower wioska (3amicte Mam rower na wsi) — 1€ yCHE
BHCJIOBIIIOBAHHS HAILITOBXYE Ha IyMKY, 10 Wioska — nie Ha3Ba Besocunena. HeroposyminHs
MOXYTh BHHMKATH 4CPE3 YaCTi NOMH/IKH Y BXHBAHHI YKPAIHIAMI (OPM TEHEPilIHBOro dacy
ZiecroBa moc — moge (q)opMa niepioi 0codn) i moze (hopma TpeTHOi 0COOH). YKpaiHOMOBHI
KOPHCTYBadi MONBCEKOI MOBH 4YacTO 3MilIyloTh wi (opmi. Tak, mix BIUIMBOM 3BYYaHH:
YKpaIHCHKOT'O BiITOBITHUKA MOJIC) 3 SIBISIETHCS (hopMa TIepIiol ocobu mozg 3aMicTh moge, 10
NPH YCHOMY KOHTaKTi, KOJIM HEWTPai3yeThCsl HOCOBHM 3BYK, CIPUYHMHSE MiAMIHY iHpopMail
mpo oco0y. KypiiosHoro 3ByuaHHs HaOyBa€ YCHE BHUCIOBIIOBaHHs *Patrzylismy na go
(cnpmitMaeTbCs ampecaToM SIK nago — BiI nagi “ronuii’), TIOMMJIKA 3yMOBJICHA BXKUBAHHIM
KOpOTKOi (hopMu 0COOOBOIO 3afiMEHHHKA 3aMiCTh TIOBHOI — NPaBUIIbHKI BapiaHT: Patrzylismy
na niego.

Jlo KOMyHIKaTUBHUX HEBJa4 MOXXYTh NPH3BOJAWTH 1 CHHTAKCHYHI TIOMHJIKU B ITOJICHKOMY
MOBJICHHI yKpafHiiB. OKpiM yKe HaBEICHHX KOMYHIKATUBHO HEOC3IICUHMX CHHTAKCUYHHX
TIOMIJIOK Y cpepi Y3TOMKEHHS POIOBHX (JOPM Ta Y BKHUBAHHI IMACHBHHUX CTPYKTYp, iCHYIOTH
1HIII THITOBI CHHTAKCHYHI TIOMIJIKH, III0 MOXKYTh CIIOTBOPIOBATH IHTEHILO a/IpecaHTa.

Y monbCeKii MOBI Ppi3HI CEMaHTHYHI IHTEprperamil ITOB’s3YIOTbCS 3 MOMKIIUBICTIO
3MIHIOBaTH TIO3UIIII0 Y3TO/DKEHOTO O3HAYEHHS CTOCOBHO O3HAuyBaHOTO CJIOBA. 3arajibHa
3aKOHOMIPHICTh TOJIbCHKOIO CHUHTAKCUCY IIOJ0 TOPSAKY pO3TalllyBaHHS O3HAYeHHs Taka:
O3HauyBaHi croBa (HAWYACTiIIE TPUKMETHWKH), IO OKPECIIOIOTh CTaly O3HAKYy,

3 3 nacsmivi CTPYKTypaMH I10B’sI3aHa II¢ OJ{HA TUIIOBA MOMHIIKA YKPAiHIIIB, 10 KOPUCTYIOTHCS MOJBCHKOIO
MOBOIO — Y)KHBAHHS B TAaKHX KOHTEKCTaX OE3MPUIHMEHHHMKOBOIO JOAATKa B OPYAHOMY BIIMIHKY 3aMiCTh JOJaTKa B
3HaXiTHOMY BIIMIHKy 3 NPHHMEHHUKOM przez, HaNPHKIAX: *Zgodnie z informacjq, podang uczniami... 3aMiCTb przez
uczniow, *Zapisane mngq przyktady 3amicTb przeze mnie. Takoro THITy CTPyKTYpH TaKOXK IOPYIIYIOTh YCHIITHUI nepedir
cninKyBaHHS. TparuiseTbes, 1110 MOBL CIUTYTYFOTh (DOPMH MACHMBHUX 1 aKTMBHUX JIENPUKMETHHUKIB, 1110 MOYKE IPU3BOIUTH
JI0 KyMEJIHMX HEMNOpO3yMiHb, SIK Hanpukian: Wypowiedzenie to termin wprowadzajgcy Klemesiewicza 3amicTh
wprowadzony przez Klemensiewicza.

34 - P
YV TpBOX OCTaHHIX BHITaIKaX MOYKHA TOBOPHTH IIPO HOMWJIKH 3 IIOTPaHUYYsI CIIOBO3MIHH # CIIOBOTBOPY — 3JIE)KHO
BiJ TOro, 30ipHI YHCITIBHUKH, AI€PUKMETHUKY 1 JIECITIBHI BUIOBI Hapy TPAKTYIOTHCS SIK (POPMH BiIMIHIOBAHHS UM SIK
CIIOBOTBIpPHI IepHBATH, 1ie OyIyTbh, BIIIOBIIHO, CIOBO3MIHHI (IpaMaTH4Hi) a00 % CIIOBOTBIPHI IIOMILUIKH.
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PO3TAIIOBYIOTECS B TOCTIOBHILI CTOCOBHO IMEHHHKA (szkola Srednia), a Ti, 10 O3HAYAIOTH
3M1HHy O3HAKY (HanpuKiIaz, posmip, Kouip, gopmy i T. iH.) — B npenosuii (dobra szkola) B
YKpaiHCBKiii MOBI B 000X 3a3HAQUCHHMX CHUTYalisX y3rO/DKCHE O3HAYCHHsS Ma€ MPEro3HLliiiHe
po3TalyBaHHsl (cepeons wKoad, K i 0obpa wikona). Y TaKMX yMOBaX 3BHYHHM SIBHIIEM Y
TOJILCbKOMY MOBJICHHI YKPAiHIIB € HaJaHHs IepeBaru IMpero3ULiifHOMY TMOpSJIKY CJIB, IO,
3BUYANHO, MOPYILYE CUHTaKCU4YHY HOPMY IIOJbCHKOI MOBH, a B JEIKHUX BUIAJKaX IIe i MOXKe
MPU3BOMTHU 10 KOMYHIKaTUBHHX HEIOPO3yMiHb, OCKUJIBKM 3MiHA PO3TalllyBaHHS KOMIIOHEHTa-
O3HAYeHH! I0JI0 03HAYYBAHOTO CJIOBa 3 MOCTIO3ULIHHOIO B MPEMO3HIIHHE CYIPOBOIKYETHCS
CCMAHTHYHAM TIEPCOCMHCICHHSM — O3HAaKa IICPETBOPIOETBCS 3i CTANOi B  THMYACOBY.
Hanpuknan, 3mina TOPAIKY CIIB y CJIOBOCTIONYYCHHSIX fi film fantastyczny wa fantastyczny film
abo ptaki Spiewajqce Ha Spiewajqce ptaki CYNPOBOIIKYETHCS ICTOTHOKO 3MIHOIO CEHCY
TOBIIOMJTFOBAHOTO:  fi lm fantastyczny — me “BHA KIHOMPOAYKTY, (inbM-paHTacTHKa”, a
fantastyczny film — ue ILY)KG L[IKaBHUH, l'IperaCHI/II/I ¢bimeM”; Tak camo ptaki s’piewajqce — e
“Oloyoriunmii BUI NTaxiB”, a spiewajgce ptaki — “nraxy, mo mededyts came 3apa3”. Jloriuni
aKIIEHTH 3MILIyIOThCS B GaraThOX CHHTAKCHYHIX CTPYKTYpax 3 MOMUJIKOBUM TIOPSIZIKOM CIIIB.
Hampukman, xomn crymeHT Kaxke: Czytam polskich pisarzy, TO y BHCIOBIIIOBaHHI HE
AKLIEHTOBAHO, 10 HIEThCs caMe MO IOJIBChKUX, a HE SKMXOCh IHIIMX MACBMEHHHKIB, KOJIH XK
CTpyKTypa 3Byuuth: Czytam pisarzy polskich, TO TIKpeCTIOEThCS, IO Hae MOBa came Ipo
MOJTECHKUX MTHUCHMEHHUKIB (2 He, HATPHUKIIAM, YKPAaiHCBKIX Y aHTIiHCEKuX). [TomiOHO 3MiHeHa
CEMaHTHKa B Takux cTpykrypax: Chodze do polskiej szkoly 1 Chodze do szkoly polskiej. Tlepma
€ HEUTPAJILHOIO B TOMY CEHCI, 1110 03Ha4ae Oy/b-sKy IKkony B [losbli, a B Apyriii HaroJomeHo,
IO HIEeThCsl caMe MPO HOJBCHKY IIKOJY — HAIPUKIIAJ, IMIKONY TOJIbCHKOI HAIllOHAIBHOI MEH-
HIMHA B YKpaiHi.

Yacto ykpailHOMOBHI KOPHCTYyBadi IOJBCHKOI MOBH 3aCTOCOBYIOTH HEBIJITOBLAHUH JUTS
TOJILCHKOT HOPMH TOPSIZIOK CITIB IIPH BXKMBAHHI IMEHI Ta Npi3BUILA. Y HOJBCHKil MOBI JIMILE Y
BUHSITKOBHX ‘‘OFOPOKPATHYHMX CUTYALiSIX TPI3BHUILE BXKUBAETHCS MEPE IMEHEM, 3aralbHOI0 5K
HOPMOIO € B)KUBAaHHS B mperno3uii iMeHi. 1likaBo, 1o 1oci TpaaumiiiHo Aesiki HayKOBi BHIAHHS
30epiratoTh HaBiTh 3pa30K oopmiieHHs Oi0miorpadii 3 iMeHeM Ha NepiIoMy Micli. YKpaiHCbKi
CTYICHTU-TIOJIOHICTH JOBrO HE MOXYTh 3BHKHYTH IO TOTO, L0 Tpeba MiANHCyBaTH CBOI
NHCBMOBI POOIT 3a cxemoro “iM’st + mpisBuine”. OKpiM CTHIICTHYHOTO JIMCOHAHCY, TaKMii
HEeNpUIHATHI JUIA MOJBChKOI MOBM HOPAJIOK cliB (“Tpi3Buine + 1M’${”) Yy JEAKUX BUIIAOKaX
CIIpUYMHSE KOMYHIKaTHBHE HEMOPO3yMiHHA. lnerbcs mpo cuTyamii, KONMM Tpi3BHINE 32
CTPYKTYpOIO BiAIOBiZa€ iMeHi abo OJM3bKe 10 HBOTO, Hanpukian Piotr Kazimierz un Stefan
Piotrek. Baprto Takox mam’sTaTH, 10 B HOJbCHKOMY MOBHOMY 3BHYal 3MiHa TPajUILiHHOIO
TOPSAAKY PO3TAIlyBaHHSA IMEHI W Mpi3BHINA Mae MOBHONPArMAaTWYHUNA BUMIp — Y)KUBaHHA
npi3BUIA Tiepel IMeHeM Mo)ke OyTH 3aco0OM HEraTMBHOI OIIHKM JIeHOTara Ha3BH, SIK
Hanpukian: Tylko stawny nasz minister Czarnecki Ryszard tak calg rzecz wylozyl; Komune
tez w TV pokazali. Komuna usmiechnieta byla [...], a najwiecej to taki, co go Miller Leszek
zwg (Trybuna ELodzka, 1998, 175)%, mopisn. taxox: Tusk Kasia — miodsza kopia pan
Kwasniewskich, mozna by nawet rzec: Ola Kwasniewska wersja 2.0; Ggsior-Marek
Magdalena — przykiad na to, jak wiele trzeba, by dosta¢ ,,jedynke” na liscie PO™.

TUIOBMM BiOXHJICHHSM BiJl HOPMH TIOJBCBKOIO CHHTAKCUCY € BXKUBAHHS B ITOJLCHKOMY
MOBJICHHI ~YKpaiHIIIB CTPYKTyp 31 CXeMaMH KEpyBaHHS (Hi€CTiBHOTO, IMEHHHKOBOTO,
MPUKMETHUKOBOTO, npnﬁMeHHHKOBoro) IO BIANOBIAIOTH 3pa3KaM KEPYBaHHs YKDAiHCBHKIX
JIEKCUYHUX KopersTie”., Y JCSIKHX BHIAJKAX HEBIIIOBIIHI CXCMH KCPYBAHHS CIIOTBOPIOKOTH
CCMaHTUYHE HAIOBHCHHS IOBILOMIIIOBAHOIO, OCKUIBKH JU€CIOBA NPH 3MiHi KepyBaHHs
HaOyBalOTh IHIIOrO 3HAYEHHs, MOPIBH.: dothngé (kogo? co?) matke — obpasutu 1 dotkngc
(kogo? czego?) matki — motopkHyTHCS. barato XHOHMX CXeM KepyBaHHS MArOTh 3IaTHICTh

35 Kudra B. Odchylenia od normy w tekstach oficjalnych jako czynnik kreatywny // Poradnik Jezykowy. 1999.
Z.8-9.8S.42.

36 Uwazam Rze. 2011. Nr 46. S. 6-7.

37 NeramsHime PO OCOOJTMBOCTI YXKHBAHHS CTPYKTYD 3i CXeMaMH KEpyBaHHs B TIOJBCHKOMY MOBJICHHI YKpAiHIIB
IwB., Hanpukiax: Krawczuk A. Klopoty z opanowaniem polskiej rekcji w procesie nauczania Ukraincéw sprawnosci
pisania // Rozwijanie i testowanie biegtosci w jezyku polskim jako obcym. Krakow, 2008. S. 129—140.



TPAMATHKA I YCIIIIHICTh KOMYHIKALIT... 123

raJlbMyBaTH IIpOLEC CHPHIHATTS ITOBIJOMIIIOBAHOTO, OCKUIBKM CHHTAKCHYHY CTPYKTYpY
HaTHBHI HOCII NOJILCBKOT MOBH HE BiZIpa3y MOXKYTb PO3ITI3HATH 1 po3UIM(pyBaTH BiATOBIIHO /10
IHTeHIN anpecaHTa, Hanpukian: *Ta kobieta uwaza sie brzydkq — mopiBH. ...uwaza sig¢ za
brzydkq; *Moja matka pracuje nauczycielkq — nopiBH. ...pracuje w charakterze nauczycielki /
jako nauczycielka; *Dziewczeta mogg wyrosng¢ feministkami — TOpIBH. ..wyrosngé na
feministki. OxpiMm nieciiBHOrO, XHOHE NMPUKMETHUKOBE KEPYBaHHS MOXKE MPH3BOIUTH JIO
(mpuHAMHI TUMYACOBHMX) HENOpPO3yMiHb: *Wszyscy sq obojetni do ciebie 3amicth obojetni
wobec /  wzgledem  ciebie abo w stosunku do ciebie,  *bezsilny

przed tym 3amicts bezsilny wobec tego, *spokojny za syna 3amicts spokojny o syna, *pewny w
swoim sukcesie 3aMiCTb pewien / pewny swojego sukcesu, *zdatny / zdolny na co 3amictb
zdat-

ny / zdolny do czego, *podobny na mameg 3amicte podobny do mamy. Yacti HenpaBwibHI
CXeMH IMEHHHKOBOI'O KepyBaHHS, IO TaJbMYIOTh IIOPO3YMIHHS, — IIe, HANpUKIaa: *walka za
prace 3amictb walka o prace, *duma za syna 3amicts duma z syna, *prawo na pracg 3amicthb
prawo do pracy, *wizyta do lekarza 3amicts wizyta u lekarza, *wizyta do Wroctawia 3amictsb
wizyta we Wroclawiu, *pomnik Szewczence 3amicte pomnik Szewczenki, *wymiana
Studentami 3aMiCTb wymiana studentow Ta iH. Y CTpyKTypax HaBEACHHUX THIIIB, OCOOJIMBO THX,
Jie 3’SBISIEThCSA “HECTIONIBAaHWI U1 TOJNBCBKOMOBHUX aJIpecaTiB TPHHAMEHHHK, came BiH
BUKOHYE J€30pi€HTYI0Yy (DYHKIIIO, BIIPOBA/DKYIOYM B TEKCT HEBINOBIIHE 1 HE 30BCIM
3po3yMmisie [ ajpecara YsABJICHHsS IPO IPOCTOPOBI, YacoBi, MPUYMHHO-HACHIJKOBI YM iHIII
BimHOMmIeHHs. Hampukinazn, 3 rpaMaTHdHO XMOHOTO KOHTEKCTY *W podjeciu decyzji w takich
rozmyslaniach przekonalo ich [...] He BHILIMBaE OMHO3HAYHO CYTHICTH MOBIZOMJIFOBAHOTO.
Hesposymiio: fimerscs mpo ceHe, Io MaB O BHIUIMBATH 31 CTPYKTYpH do podjecia decyzji w
takich rozwazaniach przekonalo ich [...] wm 31 ctpykrypu w podjeciu decyzji do takich
rozwazan przekonato ich [...]. Ctpykrypu *spowiadac si¢ w czym (*Bylo im si¢ w czym
spowiadac) — 3aMicTh HOPMATHBHOI spowiadac si¢ z czego, *sledzi¢ za budynkiem — 3aMicTh
sledzi¢ bydynek, *obserwowac / *podglgdac za czym — 3amicth 0b.serwowac / podglgdaé co
MOXXYTh CIIOHYKaTH JIO CIPUHHATTS IIOBIZIOMJIIOBAaHOIO B 3HA4€HHI, IO TIOB’s3aHE 3
00CTaBUHHOIO Peai3alli€lo MPUHMEHHIKOBO-IMCHHHUKOBUX CIIONYK: spowiadac sie (gdzie?) w
kosciele, sledzi¢ / obserwowac / podglgdaé (gdzie?) za ... [Ha3Ba siKOroch 00’exTal).

Jesiki cutyarlii BXXMBaHHS HEBINIOBIIHHUX JO UUIOKYTUBHOI METH MPUMMCHHUKIB — T
BIUIMBOM KaJIbKYBaHHSI YKPalHCBKUX CTPYKTYp — MAalOTh XapakTep CepiiHUX JeBiaTHBHUX
sBunl. Lle crocyerbest, Hanpuknan, NMPUAMEHHHMKA przez, SIKMH Y TOJIBCHKOMOBHHX TEKCTaX
VKpaiHIiB BHCTYIa€ B TEMIIOPAIBHOMY 3HAUCHHI “TIPOTSATroM (AKOrock dacy)’, xoda
aJIPpeCaHTOBI HIECThCS PO 3HAYCHHS “depe3 (IKUHCH yac)”’, Hanpukiaan: Przez kilka lat (3amicth
po kilku latach) wrocita; Przez minute (3aMicTe po minucie) on jej przyniost tego drinka;
Taka gotowos¢ przychodzi przez lata (3amicTb z biegiem lat). TpamistoThesl f MEHIN CepiiHi
NPUKJIaM TIPUITHCYBAHHS HEBIATOBIHOTO 3HAYEHHsS NpHHMEHHWKaM, Hanpukinany: On nie
rozumial, co si¢ wedlug (3amicte wokol) niego dziato; To umiejetnos¢ postugiwac sie
Jjezykiem w kazdej sytuacji, za roznych okolicznosci (3amicte w réznych okolicznosciach).
YacTo HEMopo3yMiHHsI BUHUKAIOTh Yepe3 HEBIATIOBIHE CIIPHHHATTS YKPAiHCbKUMU ajipecaTamu
HOJIECBKOMOBHHX TOBIIOMJICHb 3 NPHIIMEHHUKOBUMH CTpYKTypamu. Hampukian, koMyHikat
tuny Od dwoch lat mieszkam w Kijowie ykpaiHOMOBHHMI KOPHCTYBa4 TOJILCHKOI MOBU 9acTO
crnpuifMae B 3HAYCHHI “BiJ] ABOPIYHOro BiKy” 3aMicTh “‘och yke aBa pokw’. IlomibHe xmOHE
CIPHUAHATTS TIOBIIOMITIOBAHOTO dYacTe B CTPYKTypax i3 TpPHAMEHHUKOM dla, HalpUKIaL;
Michat porzucit zong dla Anny — 3aMicTb 3Ha4eHHSI ‘3aIMILMB IPYKHHY, 00 00paB co0i AHHY”
YKpalHCBbKi aJpecaTH CIPUHMAIOTh CTPYKTYpY OYKBAJbHO (K YKpaiHCHKUM (hOpManbHUH
BI/INIOBIZIHKK), OYEBHMIHO, HE JIO KiHI PO3YMiOuYM i CeHC “3allMIIMB APYXUHY AHHI, s
AHHK”.

Hernopo3ymiHHS, PUYOMY JTOBOJII CEpHO3HI, MOXKE CIIPHYMHSTH BXKHBAHHS CITONYYHHKIB,
10 BUHUKJIM TMiJl BIUTMBOM BIJNOBIIHUX YKPAiHCHKUX (pifiie pOCIHCBKHX) JIeKCeM (MOXKHa
BBa)KaTH, IO IIi TOMIJIKU MIiCTATBCS HA MEXI CHHTAKCHUCY 1 JICKCHKH), Hanpuknan: *Te wyrazy
majq jednakowq forme, no (3amicte ale, lecz) rozne znaczenie; *Mowi, Ze jakby (3amiCTb
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gdyby) nie jej dzieci, to nigdy by tego nie zrobila; *Lubie czytac ile gotowac (3amicts lub —
i BIUIABOM POCIHCBKOTO win); *Potrafi ugotowac obiad czyli kolacje;, *On czyli ona musi
by¢ pewny siebie (3amicTh [ub — TiJ BIUTHBOM YKPAiHCHKOIO yu). Yacto B nl,up;[;[HHx
CTPYKTypax 3’SBJISETHCS HEBINOBITHUIA CHOMYyYHHK Ze — CEMAaHTHYHA KajlbKa 3 YKPaiHCHKOI
MoBH, Hanpukian: *To, Ze (3amicthb co) u Skorupki jest zwigzkiem luznym, u Lewickiego jest
zestawieniem?, *Trzeba no-
si¢ pasy, ze (3aMicth ktore) podtrzymujq naszqg sylwetke. Tum dYacoM yKpaiHCBKHI
BIITOBITHHK

wo B TAPSITHOMY pEUYCHHI, 3aJIGKHO BiJ CHHTAKCHYHOI (YHKINi, MOXXHa NEpeKIacTH
MOJTIECEKOI0 MOBOIO B OJJHUX BHUITJIKaX — Ze, a B IHIMX — co abo ktory (-a, -e). TumoBoro
TIOMHIIKOIO B TOJIbCHKOMY MOBJICHHI YKPATHIIIB € HENPABHIIbHE BYKHBAHHS MAPHOTO CIOTyIHHKA
zarowno, jak i (NOIyCKaeTbCS TaKOX fak, jak i) — yKpaiHII KaIbKyIOTh YKpaiHCHKHI
(pocificbkuid) CHONMYYHUK sk, mak i (kak, max u), nopiBH.: *Jak kobiety, tak i mezZczyzni
powinni o tym pamietaé (3aMiCTh zarowno, jak i abo tak, jak i), mopiBH. Takox: *Alkohol
ostabia prace mozgu i ma zabdjcze wlasciwosci jak dla organow wewnetrznych, tak i calego
organizmu; *Oglgdalismy go [zamek] jak i zewngtrz tak i od srodka. Kmomotn ykpaiHmi
MAIOTh 1 3 YKHBaHHM IHIINX MapHUX CHOJYYHUKIB, Hanpukiman: *Kazda dziewczyna powinna
by¢ gotowa zostac matkq nie tylko fizjologicznie, a tez moralnie (3amicts nie tylko, lecz takze,
JIoTycKaeTeest nie tylko, ale rowniez);, *Czym wigcej dziecko pouczal, Ze “nie wolno”, tym
wigcej bedzie ono powtarzacé to stowo (3amicts im, tym). CtpykTypu 3 ne(OpMOBaHUMHU
MApHUMH CIOJIyYHHKAaMU 3HAYHOIO MIPOO TajIbMyIOTh TIPOLIEC MOPO3YMIHHS B MDKKYJIBTYpHIN
KoMyHIKamii. HaBiTh y Mexax MOHOKYIBTYPHOTO JHCKYpPCY TIOMIJIKA MOBIIIB Y BXKHUBaHHI
MAapHHUX CIIOYYHUKIB 3MEHILYIOTh YCHIIIHICTh KOMYHiKalil, Ha 1m0 Bkasye I'. Snaupka: ,,[...]
CrmiBpo3MOBHHK a00 dYHTa4, IO CTUKAETHCI 3 OJHIEI0 YACTHHOI TaKOrO ITOJBIHHOTO
(CKOpeNTPOBAHOIO0) CIIOTYYHHKA B TOJIOBHOMY PEUYeHHI a0o B JIHIHHO MepIIiii 9acTHHI peYeHHs,
o4ikye (B CWJIy 3aKOJOBaHMX y CBIZIOMOCTI CX€M CIIPUHMHATTS) Ha HOTO NpYyry 4YacTHHY B
HACTYITHOMY pedeHHi. SIkmio ii Hema, TO BiH CIIOYATKy JE30PIEHTYETHCA, a MOTIM (HaMapHE)
TIOHOBJTIOE TIOIIYK. | yvrie micyst qepro?so'l' HeB/IaJIol CripoOH JIOXOUTh, YPEIIT], BACHOBKY, IO
39

peueHHs Mae 1ehOPMOBAHY CTPYKTYpPY

BucnoBku. Xoda KOMYHIKaTHBHI HeB,Ha‘Ii B TIOJIL,CBKOMOBHOMY [IHICKYPCI YKpaiHIIB 3
NOJISIKAaMHM ~ HalyacTille € HacliIKOM HE3HaHHA JIEKCUKO-CTWJIICTHYHMX YW  BIJIacHe
nparMaTHYHAX (HANpUKIa, y cdepi MOBICHHEBOIO CTHKETY) HOPM, JOBOII 4acTo BIAacHe
CHCTeMHI IPaMaTH4Hi NOMWJIKM MOXKYTh CIPUYUHSTH HEMOPO3YMIHHs — TIHOLLI i cepno3H1Lu1
Y KOPOTKOTpWBAII 1 HE3Ha4Hi, sIKi abo JIMIIE rajlbMyIOTh Iepeldir iHTepaxii, abo x #Horo
MOPYIIYIOTh, IPH [IFOMY 200 He “3adinarodn obmmads” aapecara, ado jK HENPHEMHO BPaskaroum
CIIBPO3MOBHHKA. BaXkJIMBO HArOJIOCHTH, IO — BCYyEpedY IMEPEKOHAHHSIM, HIOWTO cliabka
rpaMaTH9Ha KOMIICTCHIIIS iHO3EMIII MOXKE ICTOTHO TajJbMyBaTH KOMYHIKAINIFO 3 HATHBHUM
HOCi€EM MOBH TUTBKH Y BUITJIKY, SIKIIIO PifHA Ta iHO3€MHA MOBAa € HECTIOPIJHEHUMH, — HaBiTh Y
cHUTyalii TakMX TIpaMaTHYHO ONM3BKMX MOB, SK TOJNBChKA W YKpaiHCBKA, IIONPH 3HAYHY
MONTIOHICTh TXHIX CITOBO3MIHHMX 1 CHHTaKCHYHMX CHCTEM Ta HOPM, HEpIJIKO TPaIUIIEThCS, IO
caMe TpamaTW4Hi TIOMHJKM YKpaiHIIB Y TOJBCBbKI MOBI IPU3BOISTH JO BUHUKHEHHS
HEMOPO3yMiHb TiJl Yac CHUIKYBaHHSA IX 3 MOJsKamMu. 3poOJicHa B CTATTi crpoda peectpy
HAWTHIOBIIIMX MOBHHX NOMWJIOK, IO € HACIHIJKOM KOHTPACTHOCTI JSSKUX IyXKE MOAIOHHIX
rpaMaTHYHUX SIBUI Y TOJNBCHKIA Ta YKpalHCHKiii MOBaxX, Ja€ MOMJIMBICTH 3MOJICIIOBATH
KOMYHIKaTHBHI HEBJla4di B TOJFCEKOMOBHOMY CITUTKYBAaHHI YKPATHIIIB 3 TOJSIKAMH ITiJT BILTHBOM
TpaMaTHYHUX TIOMIJIOK. BHOKpeMIIeHHS, Ha OCHOBI 3IiCTaBHOTO aHAaJIi3y SIBHII TOJBCHKOI Ta
YKpalHCBKOI TpaMaTHKH, “30H PHU3UKY~ Ha IOJILCHKO-YKPAaiHCHKOMY TI'paMaTHYHOMY ITOJIi
YMOXKJIMBUTH OLIBII CBifioMe i epeKTHBHE CIIPSIMYBAHHS AUNAKTHIHUX 3yCHIIb IPH BUKJIAAHH]
YKpaiHISM [IPAKTUYHOI NI0JIbCHKOI MOBH, 30KpEMAa I'PAMATUKHU.

BaxnmBo, of1HaK, YCBIIOMITIOBATH, IO CUCTEMATH3allisi KOMyHIKaTHBHO HEOE3MEYHUX MOB-
HHUX TIOMHJIOK i 00poThOa 3 HUIMHU HE 03HAYal0Th aBTOMATHYHO OLTBIIOI e(heKTHBHOCTI KOMYHi-

38 Jadacka H. Kultura jezyka polskiego... Op. cit. S. 221.
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Kauii (y HaloMy BUIAAKy — YKPAiHI{iB 3 mojskamu)®. 3BHYaiiHO 3K, MaKCMMaJIbHE YCYHEHHs
MOBHHX JICBialliil MONITITYBaTUME CIIUIKYBaHHS, OHAK HOTO SIKICTh 3aJIC)KUTh TAKOXK Bif THIIIIX
YMHHUKIB, HEC B OCTAHHIO Yepry BiJ TOTO, HACKUIBKH ajpecar YCBIIOMIIIOE, IO CIUIKYETHCS 3
“qykuM™ — TIPEICTABHUKOM 1HINOI KYJIBTYpH, KOTPUM OMAaHyBaB HOBY Ui ceOe MOBY, 1 SIK
LIOTO “4y’KOro” BiH CripuiMae i onintoe. “OLiHKa aKTy KOMYHIKallii, — Ha JyMKY HOJIbCHKOTO
repmanicra JI. Llipka, — moxe OyTH 30BCIM IHIIOIO, SIKIIO Oco0a, IO HOTO OIHIOE, HE
HAJIEKUTh 710 JaHoi criibHoTH . 3 07HOro OOKY, MOBY iHO3EMIS IOJISIK MOXE OLHIOBATH
TOJIGPAHTHO (TOJICPAaHTHIIIE, HDK MOBY IHIIOTO TOJSKa), a 3 JPYroro, HaBIAKW, MOXKE
cpuiiMaTH iHO3EMIII SK ‘“Oy)oro” 3 yciMa HETaTMBHUMH OLIHHMMH Haciimkamu. [l
TIOJIbCHKO-YKPATHCBKOTO JICKYPCY PENICBAaHTHUM € IIe (aKT YIi3HAHHS YM HEBIT3HAHHS B
MAPTHEPOBI KOMYHIKAIil 1HO3EMIIL, 30KpeMa yKpaiHis. barato ykpaiHIB — BoJOAi€
“Oe3aKIEHTHOI0” TIOJIbCHKOIO MOBOIO, TTOJISIKM MOXKYTh 1 HE pO3IMi3HaBaTH iX SIK HOCIIB IHIIION
KyJIbTYpH 1 MOBH, i3 3aKOJIOBAaHOIO B Hiil IHIIOIO I'PaMaTHYHOIO CHUCTEMOIO, IO CIIPUYHHSIE
inTepdepenwii. 3BiicH — MPUCKIIUIMBILIE CTAaBICHHS /O TPaBHJIBHOCTI IXHHOIO MOBJICHHS B
aCIeKTi IpaMaTHKH, CeMaHTHKH W mnparMartuku. Koim “Oe3akueHTHMi” ykpaiHellb pOoOHTh
TpaMaTH4Hi TIOMHJIKH, IO OyfM MpPEIMETOM IIONEepPeNHbOro aHaji3y, MoK Moxke OyTh
JIe30pi€EHTOBAHMI: YOMY JIIOAMHA, IO “Tak J0Ope PO3MOBISE MOBOIO’, BHUCIIOBIIOETHCS — B
IUTaHI TpaMaTHKU — Tak JuBHO? OIiHKa CIIBPO3MOBHHKA, a OTXKE, M YCIIIIHICTh KOMYHIKaIlil,
MOJKE 3aJIeKaTH ¥ Bi/l iHMBITyaIbHOTO YMHHUKA — OCOOM TOJIsIKa-a/ipecaTa, 3 Horo CHCTEMOIO
CTEpEOTHINIB 1IOJI0 CHUILHOTH YKPAiHIIB (a BIJIOMO, IIO CTEPEOTHI YKPATHI SIK OJM3BKOTO
cycima — TpajuuiiHO He Halikpamuii?) i Oro CTaBJIEHHSM 10 KOHKDPETHOI JIOIUHHU, 3 SKOK
crinkyerbes. Sk crBepikye JI. Lipko, “peaqMeroM OIHKK € He TUIBKK TEeKCT, a i ocoba, 1110
NPOIYKYE el TEKCT B aKTi MOBHOI KOMyHIKawii”*, a “Halia mepMiCMBHICTL Ma€, OIHAK, CBOI
OOMEKEHHS: SIKIIO JIOAHM, SKMX MH 3HAEMO 1 SIKi HAM CHMITaTHYHI, MEPEBAKHO OTPUMYIOThH
JTO3BLI Ha APiOHI MOBHI IIOMUJIKH, TO B CTOCYHKAX 13 JIFOBMH, SIKHX HE 3HaEMO abo He IF00MMO,
MU TIEPEBAKHO Oe3KambHi”*,

PizanM Moxke OyTH CTYITiHB TOJEPAHTHOCTI 10 MOBHHX MOMIJIOK iHO3eMIB (i 10 MOBHHX
MOMHJIOK CIIBPO3MOBHMKA 3arajoM) 3 OOKy aapecara, aje HEOJHAKOBOIO MOXKe OyTH i
KyJIbTypa MOBJICHHS 1 CBIJOMICT HOPMH B CaMOT'0 aJipecara, IO OLIHIOE, KPUTHKYE, CIIpHiiMae
abo He cnpuiiMae aapecaHTa i CTBOPEHHH HHMM TeKcT. [lapamokcaJbHUM MOXKE 37aBaTHCS
SIBUILIE HECIPUMHSTTS KOMYHIKaTy, SKMii OO’€KTHBHO € TpaMaTiyHO W CEMaHTUYHO
NpaBWIILHAM. TYT MOKEMO HaBECTH HM3KY CHTYallii, KOJIM JIOXOAMJIO /10 HETIOPO3YMIHHS MiXK
TIOJISIKOM ¥ yKpalHILIeM uepe3 HEJOCTaTHE 3HAHHs IMEpLIMM HOPM PiJIHOI OJIbCHKOI MOBHU (HE
TUTBKA TaK 3Ba-
HOI 3pa3KoBoi, a i ykuTkoBOI*). Hanpukiias, HE3HAHHS HOPMATUBHOIO KEPYBAaHHS II€CIIOBA

3 Iopien.: “[...] Ycirsaki THIONOrii HOMIJIOK MalOTh, OJHAK, APyropsiaHe 3HaueHHs. [...] Koxna npibHa nommika
(HETOYHICTH) MOXKE OYTH KaTaii3aTopOM HEraTHBHOI PeaKiiii i — SIK HACHINOK — HECHPUIHATTSA TEKCTy, a HaBiTh Haii-
cepiio3HiIti (HairpyOIIli) MOMIUIKA B y’KMBaHHI MOBH 32 NIEBHUX KOHTEKCTHHX OOCTaBHH MOXKYTb TIPOHTH HEOMIYEHUMHU
a0o He BUKIMKaTH peakitii. [...] HanaBau komyHikaTy, IpoHnoHyt0un KOMyHIKaTHBHHIT aKT, HE Ma€e IOHAMEHIIIOTO BILIUBY
Ha Te, 5K Llell KOMyHIKaT Oyzne cnpuiiHstuid. HaBith Horo (opmanbHa TOCKOHAMICTH I HE CBITYUTH MPO MO3UTUBHY
OILIHKY, TAaK CaMO 5K HOro Baau HE O3HAYAIOTh ABTOMATHYHO HECHPHHHSATTS B JAHOMY KOMYHIKATHBHOMY HPOCTOpi”
(Cirko L. Akceptacja w komunikowaniu sig¢... S. 183).

40 IopiBa.: “3ycTpiui if pO3MOBH MDK WICHAMH PIi3HHMX TPYI CKIAIHIII, HX KOHTakTH 31 “cBoimu”. Jlermie
CIIIIKYBATHCS 3 THMH, XTO MOJLISE HAI MOIJIAM, IPaBHIIa KOMYHIKaIlii, MOBY i 3BH4ai, OCKUIBKM MM MOXEMO TOAI
BHKOPHCTOBYBATH TaK 3BaHi CKPHIITH — CXEMH, 110 CTOCYFOTBCS TOTO, IO i SIK MTOTPIOHO POOUTH 1 TOBOPUTH B TIEBHUX,
BIZIOMHX CHUTYyallisiX. AJle LISl JIETKICTh 4acTO poOMTh PO3MOBY aBTOMATHYHOK. Komu MM pO3MOBISEMO 3 “‘Uy:kuM”,
JIeTIIIe He IIOpO3yMiTHCS, Tpeba Oiiblie 3BepTaTd yBary Ha Te, IO i K MU TOBOPUMO. SIK PO3MOBILITH 3 €MIirpaHTOM,
6e3po6iTHIM, 6e310MHIM, 11100 Horo He ypasuti? He MoXHa TOZIi KOPUCTYBATUCS CKPHIITAMH, TpeOa YBaKHO CIIyXaTH,
3Ba)KaTH Ha IHII TOUKH 30Dy, CTapaHHime 1ooupatu ciosa” (Skarzynska K. Bariery komunikacji... S. 61-62).

4 Cirko L. Akceptacja w komunikowaniu si¢.... S. 265.

4 TIpo TpaauiiiHuii i HOBHIA CTEPEOTHIT YKpaiHIIA B MOJNBCHKIIT MOBHIH CBIOMOCTI JieTallbHille WB.: Bartmiriski J.
Semantyka i polityka. Nowy profil polskiego stereotypu Ukrainica // Przemiany jezyka na tle przemian wspolczesnej kultury.
Rzeszow, 2006. S. 191-211.

43 Cirko L. Akceptacja w komunikowaniu sie... S. 238.
# Tam camo. C. 239.

45 TIpo nudepenuiariro HOpMH IS SBUIL] MOJIBCHKOI MOBH AieTasibHiLIE 1UB.: Nowy stownik poprawnej polszczyzny.
Warszawa, 1999. S. 1701-1704.
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stuchaé (kogo, czego) cripuumHsie HEpO3yMiHHS HAaTHBHUM HOCIEM TOJIBCBKOI MOBHU TIOBIZIOM-
JIeH-
wst: To postucham piosenki, ipo mo cBimuuth peakuis — O te jedng piosenke mi chodszito!

(HEBIAMOBIIHE TPaKTyBaHHS ajpecaroM (OpMU IMEHHHMKA SIK MHOXXMHHOI € HACIIZKOM CIIpUi-
HATTS AiecioBa stuchaé Tak, HIOW BOHO Kepye 3HAXIIHHM, a HE POJOBUM BiIMIHKOM, HOpMa-
THUBHHM JK€ € KEPYBaHHS caMe POJIOBUM BiJIMiHKOM). J{y>ke Majio 3HAHOIO B CEPEIOBHILII HOCITB
TIOJTECHKOI MOBH € 3acajia BXMBAHHS YOJIOBIY0-0CO00BOI (POPMH ZTi€cIioBa TIPH OXHOPITHHX TiJT-
MeTax, OJIMH 3 SIKHX BUPA)KCHHI IMCHHMKOM JKIHOYOro pojty Ha IO3HAYCHHs 0co0H, a z[pymﬁ -
IMEHHUKOM 6y)11;-5{1<0r0 IHIOTO (asIe He Y0IIOBIY0-0c000BOr0) pony: Dziewczynka i pies bawili
sig. Y Takiili CHMTyalii BHIIKOJCHOTO YKPAiHCBKOIO MOIOHICTA, IO BXHBAE TAKOIO THITY
CTPYKTYpH 3TiJJHO 3 HOPMOIO, OLIBINICTH HOCITB MONBCHKOI MOBM He 3po3ymie. MoxkHa
CYMHIBaTHCS, Y CHpaBji [eBiaTHBHUMHU (B IparMaTHYHOMY CEHCI) € JesiKi, BHJIUIEHI B
THUIOJIOTISIX JeBiallii — HANpHUKIad, TABTOJOTIYHOIO XapakTepy. Uu TaBTONOrIi 3aBaXkarOTh
nopo3ymitucsi? HaneBHo, Taku Hi. BoHM 3aBakaroTh y CHPHHHSTTI TOBIJIOMIIFOBAaHOIO Came
0c00aM 3 BHCOKOIO KyIBTYPOIO MOBICHHS, a “CepeHBOCTATHCTHYHMII™ ajpecar, IIO He
0c00JMBO N10A€ TPO KyJABTYPY MOBJICHHS, OYEBHIHO, HE MATHUME KOMYHIKATUBHUX IPOOIeM i3
BiTUMTaHHSIM 1H()OPMATHBHO HAUTHIIKOBOTO MOBIIOMIICHHS, aJDKE HE KOKHA PEIyHIAHTHICTh
CIIOTBOPIOE CEHC MOBIJIOMJIIOBAHOIO — HABIIAKHM, BOHA IOr0 HATOJIOIIYE, X0Ya 3 €CTCTHYHOIO
GOKy € HENPUBAOIUBOIO*

OTxe, YCHIMIHICTD YH HeycnimHiCTb KOMYHIKaIii 3aJeXUTh TaKOX B JEIKHX
COLLIOMIHIBICTHYHKX [apaMeTpiB TOIbCHKOMOBHOIO NapTHepa (HOCIH Aia-, cowio-, perio- 4u
HABITh 1MI0JIEKTY, HOr0 HANEKHICTH 1O IMEBHOTO MOKONIHHSA, CTYIiHb YCBIIOMICHHS HHM
MOBHHX HOPM 1 ix mudepenmianii Tomo). Baxiueum € i Te, 4n MOBa, SIKOIO KOPHCTYETBCS
MOJIbCHKOMOBHHI aJipecar, € MOBOIO JOMIHAHTHOI Ha I TepuTOpii HAIii Y MOBOIO
HalliOHaJBbHOI MEHIIWHY, SIKa Ma€ TPaIMLiiiHI perioHasbHi prcH abo HaOyBae JONATKOBHX
O3HAaK TMiJ BIUIMBOM CYCiIHIX AoMiHaHTHUX MOB. CkaxiMmo, mepedir KOMyHIKaIii mpu
CIIJIKYBaHHI YKPATHIIS MOJBCHKOI0 MOBOIO 3 TIOJSIKOM Y [ToJIbIi 1 TOJISIKOM, IO TIPOXKUBAE B
VYkpaiHi i € IPeACTaBHUKOM HalliOHAIEHOT MEHIIIMHH, MOJKE BIIPI3HATHCSA 3 OISy X04a O Ha
HOPMH, DIi3HI IS 3araJbHOINONBCHKOI MOBH Ta MOBH, peajli30BaHOI BCEpEeIUHi
MOJIOHOIIEHTPUYHKX CIITBHOT mno3a Mexamu lonbui?. Tlpu croinkyBaHHi B Takomy
CEPE/IOBHIILI MOXKYTh HPEBAIIIOBATH HIII LIHHOCTI, HUK HOPMATUBHICTb (HABITH J'IOKaJ'IBHa) -
HAIPUKIIA, 0COOIMBO MOXE LiHYBATHCS CaMe [eBHA OKPEMILUHICTb IPYIN i MOB’SI3aHHs 1i
WICHIB MDK COOOIO, HE B OCTAHHIO HYCPry 3aBJSKH OCOOIMBOCTAM MOBJICHHS. Y Takomy
CIIUIKYBaHHI MOXKE JOMIHYBAaTH MeLIO iHIIA mparmaTtuka. Jlo 1IOKyTMBHOI METH TyT
JIOZIAETHCS €IEMEHT “X0uy HaJeKaTH JI0 BAIIO] CIIUTBHOTH, XO4y OYTH TakM, SIK BH .

Ypenm aHami3ylo4u o0paHy B Wil CTATTi mpoOIeMy, BAPTO 3BAKATH i HA MOXKIMBICTH

“HAiBHOTO” PO3YMIHHs YCHILIHOCTI i HEYCIIIHOCTI KoMyHikauil. bo it xoroch ycmiuma
KOMYHIKaIisl — LIe IPOCTO IMOPO3yMITHCS, JUIsl KOTOCh — MOPO3YMITHUCS IIBUAKO, O€3 YTPYIHEHb,
a 11 KOroCh — IOPO3YMITHCS HOPMATHBHOIO iHO3EMHOIO MOBOIO, a0 HE TUIBKM HIYMM HE
BpPa3UTH CIIIBPO3MOBHHKA, & i HE BTPATUTH CBOTO BIACHOTO OOIIYYS.

46 Cepen 3acan KoMyHiKauiiiHoi koonepauii I1. 'paiic BUIIIMB NPUHIMI KUTBKOCTI: BHECOK Yy KOMYHIKAIIIFO Mae Mic-
THTH JIULIE CTUTBKY iH(oMartii, CKUTbKH il HOTpiOHO /151 akTyaapHuX Litei oominy (Grace H.P. Logika a konwersacja //
Jezyk w $wietle nauki. Warszawa, 1980. S. 96, tur. 3a: Golka M. Bariery w komunikowaniu... S. 36). Aue, sik cTBepImKye
I1. Toneka, “y KOHKPETHHX aKTax KOMYyHIKalil apTHep abo MmapTHepH MOXKYTh HE BUKOHYBATH LIHX 3acajl CBIIOMO abo
HECBIZIOMO, JIEMOHCTPAaTUBHO a00 JeNiKaTHO, MOBHICTIO a00 4acTKoBO. Ha mpakTuy 6arato KOMyHIKaTHBHHX aKTiB 3aIle-
peuye Lii IPHHIUIIY, a TABTONOITYHUX, 0AraTo3HAUHHX Yi 6araToCIiBHUX BHCIIOBIIOBAHb € 6€3/iY — SKIIO He OLIBIIICTb —
iakpecoroTh nociigauku” (Golka M. Bariery w komunikowaniu... S. 36).

7 JluB., Hanpuxnan: Kucata M. O polonijnych normach jezykowych / Prace Filologiczne. 1998. T. XLIIL. S. 287—
294.
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The Polish Philology Department

The article is devoted to the analysis of those grammar phenomena in the Polish
language that can cause some serious communication mistakes in the Polish speech of
Ukrainians studying Polish as a foreign language because of the contrast with corresponding
phenomena in Ukrainian. The author considers both grammar (morphological) categories
and main syntactic differences, different realization of which in Polish and Ukrainian can
lead to miscommunication in the Polish discourse between Ukrainians and Poles. Attention
is paid to the fact, that success or failure of communicative acts in intercultural communi-
cation largely depends not only on the analyzed mistakes Ukrainian speaking people make
in their Polish, but also on several other factors, such as: Polish speaking recipients’ awa-
reness and knowledge of the Polish grammar norm, their subjective attitude to a sender,
treating him as a foreigner or as an equal participant of communication, communication
participants’ sociolinguistic status.

Key words: grammar, inflection, syntax, language mistake, pragmatics,
miscommunication, Polish as a foreign language, the Ukrainian language, interference.
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CraTbsl TIOCBAIIEHA aHATN3Y TEX I'PaMMATHYECKHX SBJICHUH B TIONBCKOM SI3BIKE, KO-
TOpPBIE M3-3a KOHTPACTHOCTU C COOTBETCTBYIOIIMMH SIBICHUSMU B YKPAHHCKOM SI3bIKE
MOTYT CTaHOBHUTHCSI MPHYMHOW KOMMYHHKATUBHO OITACHBIX OIIMOOK B IOJILCKOH pedn
YKPaWHIIEB, U3YJAIOIIIX MOJICKUH S3bIK KaK HHOCTPAHHBIA. PacCMOTpEeHS!, B YaCTHOCTH,
rpaMMaTHyeckie (MOp(OJIOrHYecKre) KaTeropuH, pasinMyHas peayu3anisi KOTOPBIX B
TIOJIECKOM M YKPaWHCKOM SI3bIKaX MOXKET OBITh NMPUYNHON KOMMYHHKATHBHBIX Heylad B
JMCKYpCe YKpaWHIIEB C TOJSIKAME, KOTOPBI BEJETCS Ha MOJIBCBKOM  SI3BIKE.
[poananm3npoBaHbI TAKXKE OCHOBHBIE CHHTAKCHUYECKHE OTIIHYMS B UCCIIEyeMbIX SI3bIKaX,
KOTOpBIC MOTYT BbI3bIBATh HEJOPa3yMEHHUS B KOMMYHHKAlUM YKPAUHIEB U IIOJISKOB,
OOIIAFOIINXCS Ha TOJBCKOM si3bIke. OOpalieHo BHUMaHHE Ha TO, YTO YCIEIIHOCTH WIIN
HEYCIIEIHOCTh KOMMYHHMKATHBHBIX aKTOB B MEXKYIbTypHOH KOMMYHHKAllMH B
3HAYUTETbHON CTETIEHM 3aBHCUT HE TONBKO OT AHAIM3HPYEMBIX OLIMOOK SI3BIKOBO-
CHCTEMHOTO XapakTepa B IOJIGCKOM Pedr YKpaWHIIEB, HO M OT psifa IPyrux (hakTOpoB:
YPOBHS 3HAHUI IOIBCKOS3bIMHMMH aJpecaTaMd I'PaMMAaTHYECKOH HOPMBI IIOJBCKOIO
A3bIKa, CyOBEKTHBHOTO OTHOIUEHMS ajipecaTta K afpecaHTy — MOJAXOJa K HeMy Kak K
MHOCTpAHILy WJIH K€ Kak “‘paBHOMY’ cebe MapTHepy AWajora, COLMOIMHIBHCTUYECKOTO
cTaTyca yJaCTHUKOB KOMMYHHKAIHIL.

Kniouesble cnosa: rpaMMarHKa, CIOBOM3MEHEHHE, CHHTAKCHC, S3bIKOBas OIIMOKa,
nparMaThka, KOMMYHMKATWBHAs Hey[ada, TIONbCKHI S3bIK KaK HMHOCTPAHHBIH,
YKPaMHCKHUH SI3BIK, HHTEP(HEePEHIHS.
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